=\

ARG P ——— S L
oy O o ok
: e N

—h 2 ﬁ'ﬁ‘\\
'ﬁv"::ﬁ

raci1on
{istica

*p

Afo XVIII

@ DBARCELONA 19 DE JUNIO DE 1899

NUM. 912

REGALO .A LOS SENORES SUSCRIPTORES DE LA BIBLIOT:

ECA UNIVERSAL ILUSTRADA

f I.‘. { ;:-.'

(C) Ministerio de Cultura 2006

S

QUIEN ESPERA DESHESPERA, cuadro de Romén Ribera

Ry TR :
: .:-.r.-.“I ..“. 'H'_kh‘ll :].,.l.. ; ". 3




394

[.A ILusTRACION ARTISTICA

NuUvERO 912

ADVERTENCIA

Con el presente nimero de LA ILUSTRACION ARTISTICA
repartimos 4 los sefiores suscriptores 4 la BIBLIOTECA
UNIVERSAL el tomo segundo de la presente serie, que serd

el tercero de la obra de Imbert de Saint-Amand, Napoledn 171.
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do Bazdn, = KRosa Bonheur. — Exposicidn nacional de Bellas
Awrtes de Madrid, por R. Balsa de la Vega. — Guerra de 1-
lipinas. — Un volo de calidad, por A. Sdnclhez Pérez. — Erner-
&tas lalentes, por Eduardo de Palacio. — Nuestros grabados.

—~ Misceldnea. — En el jfondo del abismo, novela (continua-
cion), — £ comandante Marchand, — Libros recibidos.

Grabados.— Quien espera desespera, cuadro de Romdn Ri-
bera. — Exposicidin nacional de Bellas Artes de Madrid: La
mina de carbén, alto relieve de Inurria. = Bacanie, grupo
escultérico de Castafios. — Guerra de Filipinas, once gra-
bados que representan otras tantas vistas tomadas de foto-
graffas. = El eminente hombre ptblico 2, José de Carvajal.
~ El crucero francés Sfax. — £l Haya. Una sesidn de la
Conferencia, — Perfil explicativo de este grabado. - Stelle,
cuadro de Mme. Luisa Starr Canziani. — £/ beso del Anior y
Psiguis, - Soledad, cuadros de Enrique Serra. — La feria de
caballos, cuadro de Rosa Bonheur. = La eminente pintora
francesa Xosa Bonheur.--El célebre compositor Juan Strauss.
— El comandante Marchand. Parts, Liegada del comandante
Muarchand, Ll pucblo aclamando al célebre explorador delante
del Clrculo Militar, dibujo de H. Lanos, — Escena callejera,
reproduccién de una fotografia.

LA VIDA CONTEMPORANEA

VELAZOUEZ

Velazquez de actualidad. {De actualidad! Qué figu-
ra tan mesquina hace esta palabreja al lado del nom-
bre glorioso, en su orden y esfera comparable al de
Cervantes, y superior al de Calderén, si pudiese ser
superior la verdad exferna al ensuefio! — [Veldzquez
actual!/ Hay cosas que no son actuales nunca; es su
privilegio, es su blason. '

Como a todo genio indiscutible, 4 Velazquez pue-
de considerarsele de muy varios modos, y calificarle
al mismo tiempo de universal y de nacional; expresa
a la humanidad (Los borrackos) y expresa enérgica-
mente 4 su raza y pueblo (ZLas meninas). Por eso la
gloria de Veldzquez, cual la de Cervantes, hace ren-
dir el pabellén 4 los mds exigentes y rigurosos criti-
cos extranjeros. No asi la de Calderdn, exclusiva,
peculiar de determinado pueblo en determinado mo-
mento de la historia. Los alemanes han admirado
mucho & Calderén; los franceses ¢ ingleses, por ejem-
plo, no han podido asimildrselo nunca.

*
* *

Velazquez es un pintor nacional, enteramente na-
cional, y acaso lo que de espanol hay en su arte sea
mds perdurablemente espanol que otras manifesta-
ciones al parecer sehaladas con el cardcter especial
que se nos atribuye. Taine, para definir nuestro arte,
nos llama una monarqufa de inquisidores y de cru-
zados, que conservaban los sentimientos caballeres-
cos, las pasiones sombrias, la ferocidad y la intole-
rancia y el misticismo de la Edad Media,» y opina
que, en esta atmosfera sobresaturada de fanatismo,
¢los maximos artistas son los hombres que han po-
seido en mas alto grado las facultades, los sentimien-
tos y las pasiones de ese piiblico que los rodeaba.y
Semejante teoria, que el maestro de la critica. aplica
inmediatamente 4 Lope de Vega y 4 Calderén, seria
dificil de aplicar 4 Miguel de Cervantes y & don Die-
go de Silva Velazquez; y en efecto, gudrdase Taine
de sacarla 4 relucir con motivo de ninguno de los
dos mayores astros de nuestro cielo. Porque en el
extranjero hay propensién 4 vernos al través de nues-
tra leyenda tan sélo, y el lado realista, el enérgico
estudio de la verdad sin aditamentos que nuestro
arte encierra, ha solido dejarse a un lado, costumbre
de los que defienden una tesis al encontrar docu-
mentos que la contradicen y hasta la destruyen.

*
*

Y Velazquez, bien mirado, tiene mds de espaiiol
rancio y puro que Calderdn. Taine ensefia que el
caricter mds estable, en arte, es siempre el mds ele-
mental y sencillo; que su duracién la causa su pro-
fundidad. Observacién sagacisima, ajustada al arte
espanol enteramente. Lo que notamos en él de tiem-

() Ministerio de Cultura 2006

po inmemorial, desde el Arcipreste de Hita y la Ce-
lestina, es un realismo franco, 4 veces cinico por su
indiferencia. El misticismo metafisico de Calderén
llega después, dura relativamente poco, y nunca ob-
tiene tan completo predominio que 4 su lado no se
alce la figura de Quevedo. Es por consiguiente el
realismo ese cardcter persistente 4 que alude Taine,
y que resalta a las claras cuando comparamos entre
si las manifestaciones artisticas de nuestra patria. No
hay sino ver en el Museo del Prado, en Madrid, en
las salas llamadas de Alfonso X1I, la inferioridad de
las tablas espaiolas, al lado de las de los maestros
cieatrocentistas 1talianos y alemanes. La férmula ar-
tistica (ya s¢ que digo una cosa contra el sentir co-
mun, pero es verdad) no encaja en el arte espaol.
Aquellas delicadezas ensofiadoras de Angélico, que
mojaba el pincel en la increada luz del Parafso de
Dante; aquellos paganismos ideales de Patinir; aque-
llos mismos desenfrenos imaginativos del decadente
Bosco, no se adaptan facilmente a nuestro modo de
ser: la pugna de la genialidad espafiola con el estilo
general de las tablas del xv resalta 4 la primer ojea-
da. Y cuenta que se habfan establecido en Castilla
artistas italianos, flamencos, franceses —los Starnina,
Rogel, los Juanes de Borgona — poniendo citedra de
misticismo y de idealismo refinado, y 4 su enseianza
se plegaban, no sin protesta interior, aquellos caste-
llanos, aragoneses y catalanes que, si se dejasen lle-
var de su instinto, se anticiparfan dos siglos 4 Ve-
lazquez en la imitacién directa de la naturaleza.

Dominados por el influjo europeo, nuestros pinto-
res del xvi, quieren empezar, sin embargo, 4 sobre-
ponerse 4 €l. La empresa era diffcil, porque no sé de
arte mds internacional que la pintura del Renaci-
miento. Todo se vuelve, en aquella época, viajar y
trasiego continuo de artistas. Nuestros Juanes, Be-
cerras, Céspedes y Ribaltas emigran 4 Italia; aqui se
nos vienen Tibaldi y e/ Greco. Este extranjero, por
raro caso, es quien mejor se penetra de ciertos mati-
ces de nuestra psicologfa, quien encarna 4 la Espana
sonadora. La gravedad, la seriedad, la dignidad hi-
dalga y la melancolia tétrica que ya empezaba 4 do-
minarnos, luchando con el paganismo renaciente,
nadie los habrd expresado en el mundo, ni el propio
Velazquez, como supo expresarlos e/ Greco, sobre
todo en algin retrato y en varias hermosisimas ca-
bezas de su obra maestra Zntierro del conde de Orgas.
Greco es un pintor espanol hasta la medula.

LY

%

De las tres escuelas principales en que se dividié
la pintura espanola — valenciana, sevillana y caste-
llana 6 madrileia, — las dos primeras son las que se
ajustan 4 leyes recibidas de otros pafses, que por la
gloria de las armas habfamos llegado 4 creer nuestros
entonces. ILos grandes valencianos son casi italianos
por la factura y el color: recuérdese 4 Juan de Jua-
nes. En los sevillanos comienza 4 brillar la originali-
dad de Espana, y su sentimiento religioso ya se re-
vela con vigor energico y dulzura incomparable en
Zurbardn y Murillo. Y, entre paréntesis: jpobre Mu-
rillo! jQué desacreditado estd, y cuanto ha bajado su
papel, diremos en vulgar frase, desde que los peritos
y los criticos, formando compacto escuadrén, se co-
locaron del lado-de Veldzquez y minaron y socava-
ron la fama del «pintor de las Concepciones!y ¢Qué
sucedera cuando en 1918 se cumplan los trescientos
anos de su nacimiento, é en 1982 los de su muerte,
¢causada por su mucha honestidad,» segiin sus bi6-
grafos afirman? ¢Se le hara centenario, se le consa-
grara una apoteosis? Lo dudo, porque repito que
Murillo, en el concepto cientifico del arte, ha perdi-
do crédito en estos ltimos tiempos, no obstante la
popularidad y simpatias de que goza entre el vulgo,
juez 4 su manera y estilo, segin el corazén y la fan-
tasia, casi siempre. Antes quizds se exaltaba dema-
siado & Murillo; hoy se le rebaja desmedidamente.
Antes se le concedia el primer lugar; hoy ni el se-
gundo. En todo cabe exageracién y extremo. Nos
hemos cansado de Murillo, como nos hemos cansa-
do de Bellini y de Donizzeti: al uno le mataron los
cromos y oleografias baratas, a los otros el piano ca-
sero y los callejeros organillos. Por fortuna lo mejor
de Murillo es lo que menos corre en estampas ale-
manas para devocionario. Tambien Murillo, el céli-
co, ¢l vaporoso, ¢l de los rompimientos de gloria y
las miriadas de angelitos portadores de rosas y pal-
mas, era de su raza y de su nacién, y sentfa y retra-
taba la verdad, con sincero y franco pincel; 4 veces,
hasta con pincel implacable, crudisimo. Y si no, véase
el celebrado cuadro del Museo del Louvre La vieja
v el muchacho; véase otro de la misma catadura y
parecido asunto, uno de los incomparables Granujas
del Museo de Munich, y véase la clinica fidelidad
con que aparecen copiadas las enfermedades y lacras

—

de los pordioseros en el lienzo justamente céle
de tanta elevacién moral como verdad, Santa /¢
de Llungria.

bre,
adel

¥
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No llegé mds alld Velazquez, en quien la naturali-

dad y el don de trasladar al lienzo lo que vefan sug
ojos de tal manera resaltaron. Sélo que los ojos de
un pintor nunca ven la verdad sino bajo la condicign
de poner en ella el sello de su genialidad propia. s
imposible ser mds fiel que Veldzquez, y con todo
aquello es Veldzquez, mds adn que la gallarda estami
pa de tal personaje, 6 la catadura de cual borracho
enano 6 bufén, Real es cuanto Veldzquez nos presen-
ta, pero real en €l, por él, 4 su modo, con su peculiar
luz y su toque amplio, inimitable.
. Mejor que Moro, que Sinchez Coello, que Panto-
ja de la Cruz — con ser éstos tan maestros retratistag
—supo Veldzquez poner en una cabeza humana, tijdé.:t
la vida de una época. Acaso en esto sea Sanchez
Cocllo su tinico rival afortunado. Pero las figuras de
Sanchez Coello pecan de rigidas; los trajes, adornos
galones y joyeles adquieren excesiva importancia; no
domina lo principal 4 lo accesorio, como domina en
Velizquez.

Lo que se advierte en este prodigioso artista que
surgié cuando se precipitaba nuestra decadencia, es
la cualidad mds extrafia en épocas tales: la que no
poseyeron ni Murillo, ni Goya, ni Fortuny; el equili-
brio, la salud mental, la razén serena, la normalidad
completa ¢ inalterable. Por esta cualidad hay gente,
hay criticos modernos, que no se satisfacen con Ve.
ldazquez: le encuentran apagado de imaginacién, falto
de sentimiento, hasta ordinario y bastote (contra esto
dltimo protesto enérgicamente). Imaginacién y senti-
miento, {quién duda que no los tuvo Veldzquez, ni
pudo en esto rivalizar con e/ Greco, su gufa y predece-
sor? Con ¢/ Greco podemos sofar, podemos trasladar-
nos 4 otra vida; con Veldzquez tenemos que perma-
necer en esta, pegados 4 la tierra, la roja y pardusca
tierra castellana, respirando el claro ambiente de las
sierras 6 el polvo amarillo de las llanuras, pisando las
alfombras palaciegas - sin gran dosis de ideal, 4 no
ser que traiga el ideal en sf, estrechamente adherido,
el propio asunto del cuadro — verbigracia, el de las

Lanzas, con su atmésfera de valor y de militar cor-
tesania.

No 1deas, sino pinceladas, es lo que se busca en
Velazquez, y lo que le vale los homenajes de la nue-
va generacién de técnicos; que si ¢/ Greco expusiese
hoy algunos de sus lienzos rarisimos y sugestivos, se
reirfan de €l, como se rié el publico del Salén pari-
siense del pintor de la Obra.

EmiLiA PARDO BAZAN

.........................................................................................................................................

ROSA BONHEUR
.(Véanse los grabados de la pdgina 402.)

La ilustre artista recientemente fallecida en By, cerca del
bosque de Fontainebleau, habfa nacido en Burdeos en 1822,
Siete afios contaba cuando su padre, pintor notable, fij6 su re-
sidencia en Parfs, y ya entonces mostraba precoces disposicio-
nes para el dibujo, que luego desenvolyio y perfecciond por
medio del trabajo constante, estudiando los grandes maestros
y haciendo en el Louvre copias que vendia 4 buenos precios.

En 1845 fué admitida por vez primera en el Saldn, en dm_nd&
present6 dos cuadros Cabras y carneros y Conejos: este comien-
zo era bastante modesto; pero aparte de que revelaba cualida-
des de verdadera artista, sefialaba ya en IRosa Bonheur el pro-
posito firme de dedicarse 4 la pintura de animales. Dos afies
después, sus Bueyes rojos de Cantal le valfan una tercera me-
dalla, y en 1848 el Estado le compraba sus Labores agricolas
izrvernesas, que actualmente figura en el Museo del Luxem-
burgo. !

Muy pronto la insigne pintora vibé afluir los pedidos en su
taller, habiendo pintado desde entonces numerosos cuadros,
especialmente para Bélgica, Alemania, Inglaterra y América,
en donde sus obras se pagaban & muy elevados precios, En
1855 la emperatriz Eugenia le entregd la cruz de la Leglfﬁn de
Honor y en 1893 el presidente Carnot firm6 su promocion al
grado de oficial de dicha orden. Ademds de ésta, poseia otras
muchas condecoraciones extranjeras. |

Después de mucho tiempo de no haber tomado parte en las
exposiciones francesas, este afio envi6 un cuadro al Salén: po-
cos dfas antes de su muerte, tratose de conferirle la medalla de
honor; pero en una carta llena de dignidad decliné tal distin-
cién, porque le parecfa desproporcionada, dada la tscasa im-
portancia del lienzo por ella expuesto,

Para trabajar m4s cémodamente, Rosa Bonheur habfa adop-
tado el traje masculino: vestida con pantalones y con una blu-
sa 6 con un sobretodo y cubierta siempre su cabeza con 112
sombrero de anchas alas, daba grandes paseos por el campo
pie 6 en un cochecito que ella misma guiaba.

En todos sus cuadros se advierte el amor al natural y la pa-
sién por la verdad llevada hasta los tltimos limites. Su _taleniiﬂ
pictérico era un conjunto de cualidades viriles, y el vigor d¢
sus trazos y la firmeza de su colorido han sido por muy pocos

intores igualados.
: Rosa B%nheur ha muerto en la finca ristica en donde desde
hacfa cuarenta afios llevaba una existencia retirada, snemprﬁi
trabajando y siempre derramando con mano prodiga sus be:_l;a
ficios sobre aquel pafs, cuyos habitantes la idolatraron €n Vi
y la lloran con dolor sincero después de muerta.
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EXPOSICION NACIONAL DE BELLAS ARTES DE MADRID. 1899

El sefior marqués de Pidal, ministro de IFomento,
lizado su programa tal y como lo habia dis-

1, B i e “mini v deiandose de an-
esto. Ibs el primer ministro que dejandose de an
d]:fjmir;as no ha hecho caso de las peticiones de

P]agamiﬂﬂtﬂ de la actual Exposicién, ni concedido
2

prérrogas para la recepeién de obras ¢ inauguracion

el certamen. e e R L
d Contra cuantos cdlculos, augurios y profecias se

habfan venido haciendo, el nimero de pinturas y es-
culturas que figuran en el Palacio del Hipodromo

tero ninguna obra escultérica que merezca recordar-
se; si asino fuese, perdéneme el artista olvidado, por-
que, st he de decir verdad, aparte de tres 6 cuatro de
las mismas 4 que acabo de referirme, las restantes es
posible que con el tiempo se olviden de ellas los pro-
plos autores.

Confieso que en general la seccién de escultura
me produce una tristeza grande. Temo que ahora,
cuando hablfamos comenzado 4 formarnos la ilusién
de constituir en Espafia una escuela escultérica dig-
na de tal nombre, contando como

contamos estatuarios esclarecidos,
que unos en Madnd, otros en Bar-
celona, han modelado obras de
verdadero mérito, el ambiente
cada dfa menos propicio al arte
que aqui nos rodea, ahogue, en
punto casi de logrado el fruto, esa
ilusion seductora. Porque, fuérza-
me a decirlo mi grande y perenne
amor 4 lo bello, excepeién hecha
de muy escasas obras, en este cer-
tamen se acentian mds que nunca
la impersonalidad, la carencia de
1deales, los descuidos en el estu-
dio y observacién de la forma.
Mas como la esperanza de mejorar
0 de alcanzar dfas de sol no aban-
dona nunca al hombre, adin me
resta la de que acaso sea pasajera
esta decadencia, y que el gusto pu-
blico, elevindose de nivel de afio
eén ano, obligue al artista 4 volver
la vista hacia aquellos ideales que
no debié jamds abandonar... for-

Exposicion Nacional de Bellas Artes de Madrid. 1899

LA MINA DE CARBON, alto relieve de Inurria, premiado con primera medalla 2

alcanza una cifra poco mas é menos igual 4 la de las
iltimas Exposiciones; y por lo que se refiere al méri-
to de aquéllas, tampoco hay variante sensible.

*
* *

Cumplese en este certamen un fenémeno intere-
santisimo, no tan sélo desde el punto de vista artfs-
tico, sino desde el social y psicoldgico. Esperdbase,
es cierto, que venciese la escuela naturalista por lo
que 4 la técnica se refiere, y que venciese por la ten-
dencia en cada certamen mds marcada 4 la represen-
tacién de cosas, tipos y escenas de la vida vulgar, y
muy especialmente de la de las gentes de mar y del
campo; pero pensaban muchos, y yo entre estos, que
no fuese tan rapida la victoria y sobre todo 4 rafz de
los grandes desastres sufridos en la ltima guerra.
Crefamos que influirian los dolores y angustias de la
patria en el espiritu de nuestros artistas, tan roman-
ticos no hace todavia diez 6 doce afios, inspirdndoles
obras de cardcter bien distinto al de placidez que ha
spirado casi todas las que co mponen la Exposicién

actual. Confieso, pues, que me he equivocado de me-

dio 4 medio, y que si viviese Taine, le expondria
esta observacién mfa, rogéndole que s1 lo crefa opor-
tuno rectificase algunas de las afirmaciones que en
su admirable obra Ziosofia del arte hizo al tratar de
L produccion de la obra de este Género.

Pero, en fin, dejando 4 un lado estas consideracio-
NES, voy d intentar una rdpida enumeracién de aque-
1as obras que segin mi leal saber y entender mere-
¢Eh que me ocupe de ellas en las paginas de La
ILusTRACION ARrTisTICA.

¥
% %

~En la seccién de escultura figuran como dignas de
encion un alto relieve del escultor cordobés Inurria
que lleva por titulo Une mina; un busto vetrato de
S°hora, de Marinas; otros dos, uno de ellos retrato
de nina, de Blay; otro busto de la marquesa de Lu-
que, modelado por Benlliure, y un pequeiio grupo en
ronce de este mismo artista titulado No /o despier-
%s; una estatua representando un Zeczal en el acto
ﬁ declarar la guerra al enemigo, de Cabrero y Ga-
la‘f’gdﬂj la estatua del filésofo vigitano LBaimes, mode-
% por AIFWETI‘{}:. y que ya conocen mis lectores
%}:; EEEEI‘ f}.dﬂ reproducida en estas pz-igin_as_; la esta-
habet dﬂl"; e de i h{ff{f@’f;,?ffffﬂﬁ, obra de Marinas, y que
Feriir s deimugum_l se en las fiestas proximas del cen-
loes. gran pintor; un grupo de Campeny cuyo
B f;’ ?*’”5?’?’3‘{‘{ un grupo de (.,flﬂt::mus titulado
POr Voo, y un busto de Gordane _f:w's{rﬁr;, modelado
¢ga Cruces. No creo haberme dejado en el tin-

(€) Ministerio de-Cultura 2006

zado, es cierto, por las exigencias
de la vida.

Por eso, cuando veo obras como el busto en mar-
mol de la nifa Fedad de Iturbe, esculpido por Blay,
el notabilisimo autor de los grupos Zrimeros Jrios y
Iacia el ideal, me parece sentir emocién parecida 4
la que experimento cuando en un corro de mujeres
de pintados rostros y tenidos cabellos miro descollar
la gentil cabeza de una jovencita, que sin artificio al-
guno luce sus encantos limpios de todo menjurge,
viendose 4 través de la fina epidermis correr la san-
gre y cémo tifien sus labios y mejillas los colores de
la juventud. Esta misma emocién me causan los bus-
tos que de su sefiora modelé Marinas, y de la mar-
quesa de Luque el insigne Benlliure. Y he aquf las
tres obras maestras de icénica escultérica que figuran
en la actual Exposicidn.

Después de tales obras, bien merecen un elogio la
de Inurria y las de otros cuantos escultores, alguno
para mi desconocido hasta el presente.

La mina de carbén titula 4 un gran alto relieve que
ha traido 4 este certamen el primer artista que acabo
de citar. De cuatro figuras se compone €l grupo de
mineros que el escultor cordobés modeld, estudiin-
dolos en el fondo de una de las minas de Bélmez, 4
trescientos metros bajo el suelo, donde la atmésfera
es asfixiante y donde muchas veces, 4 pesar de las
lamparas Davy con que se alumbran esos topos hu-
manos, el terrible gas g7is# hace explosién, sembran-
do la muerte en aquellas espantables galerfas.

Yo quisiera que Inurria hubiese dado mis movi-
miento 4 sus figuras y que éstas agrupasen con mds
arte. Quisiera asimismo que, aun sin olvidar el espi-
ritu del naturalismo cldsico, fuesen las lfneas de los
desnudos mineros menos delicadas, mds enjutas y
rudas, en consonancia con el trabajo 4 que se dedi-
can y que les ha de deformar necesariamente algu-
nas partes del cuerpo, por el artista modeladas cual
s1 tratase de un prigil 6 de un atleta de Grecia 6 Ro-
ma. Pero, aparte estos reparos, las estatuas (que esta-
tuas son, pues apenas si alguna de las figuras estd
ligeramente adosada al fondo) merecen toda clase
de encomios por la finura y firmeza del contorno, la
elegancia del movimiento, la verdad tipica de los ros-
tros y lo bien entendido de las medias tintas.

De un género absolutamente diverso es el grupo
en bronce No la despiertes, dltima obra 6 por lo me-
nos una de las dltimas obras que la fecundidad pro-
digiosa de Mariano Benlliure ha producido. Repre-
senta & una bellfsima joven desnuda, que tendida 4
orillas del mar, cuyas olas bafian las rocas sobre que
descansa la ninfa, entregada al sueiio, contemplan
dos preciosos amorcilios.

Bien sabido es cémo modela Benlliure, y cémo
dispone sus grupos, y cémo sabe sentir la realidad.
Si la figurita de la ninfa es un prodigio de forma, las

de los amorcillos son un encanto. En aquellas dimi-
nutas cabecitas hay tanta vida, que parece como que
van a reir.6 4 charlar. Mds que para vaciarlo en bron-
CC me parece este grupo digno de haber sido mode-
lado en pasta tierna de Sevres.

De Alcoverro, ademds de la estatua de DLalmes,
hay un bajo relieve que representa 4 San Pedro em.-
punando una llaye (gserd la wnica que tengan las
puertas del cielo?), un busto en barro cocido (una
fantasfa femenina), y una estatuita titulada Za ez
eléctrica. Dejemos al santo portero, dejemos también
el busto y con el busto la representacién plastica de
la luz eléctrica, y vengamos (con la imaginacién na-
turalmente) adonde estd el filésofo de Vich.

Serfa dificil encontrar tacha en esta estatua. Bien
proporcionada, bien plegados los pafios, bien movida,
y sin embargo no impresiona, no obliga 4 que se le
contemple largo rato. Aquella cabeza se inclina con
naturalidad grande, y parece como que el célebre
filosofo se dispone 4 pensar; pero todavia no ha co-
menzado. {Me entiende mi respetable amigo el sefor
Alcoverro? Es que le falta ese algo que no sé cé6mo.
se llama que ilumina y transforma el rostro mds im-
pasible, haciéndole transparentar las ideas y los pen-
samientos que se agitan en el cerebro. Por la frente
de Cosme de Médicis pasan en tropel presentimien-
tos bien tristes; por la del gran legislador del pueblo
hebreo, la visién profética del camino que habfan de
recorrer los israelitas hasta su completa ruina. El tipo
de esta estatua de Balwmes es delicado, fino; en este
particular acerté Alcoverro.

Bien quisiera decir lo mismo de la representacién
sedente del inmortal Vel#zguez, modelada por escul-
tor tan notable como Marinas. Mas por esta vez he
de quedarme con el sentimiento de no poder aplau-
dirle, pues confieso que no alcanzo 4 traslucir en
aquella estatua la figura material ni la moral del gran
artista sevillano.

En otra parte he escrito que no puede concebirse { ~d

a4 Veldzquez pintando sentado, y aqui repito lo quef
entonces escribi. Del simple examen de las obras de
aquel se llega en seguida

lada es larga, el toque rdpido, el dibujo grande; la

, : - N\ b
a esta conclusion. La pince- '\~
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retina del excelso maestro es una cdmara obscura y
necesita distancia para enfocar, para percibir del me-

Iixposicibn Nacional de Bellas Artes dejMﬁdrid. 1899
BACANTE, grupo escultorico de Castafios. 2.* medalla
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do maravilloso con que las percibia las medias tintas y las de las sutiles grada-
ciones del ambiente, como se advierte en todos sus cuadros y sobre todo en el
de Las Meninas. Ademds, el mismo pintor se retraté de pic en esta ltima obra,

Por otra parte, las facciones de Veldzquez eran enérgicas; tenfa los ojos
grandes, expresivos, rectamente colocados, la frente ancha..., y yo no veo nada
de todo esto en la cabeza de la estatua modelada por Marinas. ¢Para que seguir?
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Un diario madrileno, La Opinion, tuvo (hace ya muchos dias) 1
ocurrencia de iniciar en sus columnas una campaia artistica, de ]
saber que tiene por asunto f2/ leatro v nuesiros awuitores,
finalidad y la importancia.

Un 1*cf1aqt¢;:r — discretfsimo ¢ inteligente por cierto - del mencio
se propuso visitar 4 los primeros autores dramaticos de I
opiniones de todos en cuanto con el actual est
relaciona, y dando principio 4 su tarea por una entrevista con el aplaudido
de £/ nudo gordiano y Las wvengadoras, publicé lo que Zugenio Se
én materia tan teresante.

Gran satisfaccidén fue para mi que parecer tan autorizado coincidiera con
mis opiniones, y esta coincidencia, que 4 un tiempo mismo me halaga ¥ me
honra, sirveme de estimulo para exponerlas una vez mds, ya que aun admitien.

IIIIIIII

GUERRA DE FILIPINAS, = Una excursién & Barasoain y
Malolos. La estacién férrea de Guiguinto (de fotografia,
propiedad de M. Arias y Rodriguez, de Manila).

Podria apuntar también desdibujos grandes.
Marinas tomard la revancha, estoy seguro de ello.
De un tan conocido artista vengo 4 la obra de
otro totalmente desconocido, el Sr. Cabrera y
Gallardo. Su estatua Zecial es una muestra de
lo que puede esperarse del autor;y en verdad
que se puede esperar mucho. Si bastante dura
de modelado y acusada la musculatura con ex-
ceso de relieve, en cambio tiene el fecia/ un mo-
vimiento arrogante y una linea muy justa. Pla-
ceme saludar en el Sr. Cabrero 4 un escultor de
no vulgares condiciones, asi como al Sr. Casta-
hos, que ha modelado un grupo muy simpatico.
Representa 4 una Bacante montada sobre un
macho cabrio. Bien movida la figura de ella, de
blanda factura y lineas agradables, sin que sea
una obra perfecta, pues no tiene caracter muy
clasico que digamos, amén de alguna que otra
dureza y rigidez, es sin embargo una obra muy
apreciable. =
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R. BALsa DE LA VEGA GUERRA DE Fruirinas., = Malolos.

Torre de la iglesia y calle donde se ha-

| llaban las casas ocupadas por la redac-
GUERRA DE FILIPINAS cibn de £l Heraldo Filipino y por el

Continuando la informacién grafica de los sucesos que | S MAanimy,, presidedte del rc*ﬂIlISEjD 3E
en las Islas Filipinas se vienen desarrollando desde que Searetarﬁms ae) ‘gnblernu i de
ces6 en aquel archipiélago la soberanfa espafiola y estall6 | fotografia, propiedad de M. Arias y
la lucha entre los yankis y los indfgenas que en mald hora , Rodriguez, de Manila).
fiaron en las promesas de sus seudo libertadores, publica- '

mos en esta pigina y en la siguiente varias interesantes fotografias que nos ha remitido nuestro
inteligente y activo corresponsal en Manila D. Manuel Arias y Rodriguez, 4 quien una vez mds
reiteramos la expresion de nuestro agradecimiento por la atencién con que nos favorece enviindo-
nos tantos y tan variados datos,

Estas fotograffas, como verdn nuestros lectores, reproducen algunos de los lugares en donde se
van desarrollando los importantes sucesos de la guerra que tan cara va costando 4 los norteameri-

canos y que lleva trazas de ser el principio del fin de una nacién poderosa mientras ha progresado
al amparo de la paz y del trabajo.
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1a paz ; : _ GUuERRA DE FInirixNas, - Salida de tropas filipinas para cubrir las l{neas de Caloo-
Tres de dichas vistas permiten 'apreciar los destrozos que la artillerfa yanki causé en la iglesia can y San Juan del Monte (de fntogr:*:ﬁa, grnpieﬂad de M. Arias y Rodrfguez,

del barrio de Paco en Manila, durante un combate sostenido contra las fuerzas filipinas. Esta igle-
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UN VOTO DE CALIDAD

Sl | = e -
«La dolorosa exclamacion jdecadencial nos

como un eco que han repetido por turno tod
neraciones. . . . ;

pesimistas 4 la vista de lo presente,
tas al juzgar lo pasado.p

persiguid
as las Q-
+ .+ . Slempre
siempre optimis-

( José YXART, = Bl arte escdnico en Espaia. )

a plausible
a cual, con
puede presumirse 1a

! nado diario,
Spana para recoger las
ado de nuestro arte eseénico 50

dutor
/les pensaba

do que yo esté en error, estoy con muy buena com-
pania.

Que la dolorosa exclamacién jdecadencial haya
sido — segiin observaba el insigne y malogrado Vxart
(nunca bastantemente llorado) — repetida lo mismo
que un eco por todas las generaciones, nada tiene
de extrano. Cada generacién solamente conoce de
las generaciones pasadas, por lo que 4 literatura
respecta, lo mejor de lo mejor que ellas dejaron:
en cambio ve, al presente, lo bueno, lo median;
lo malo y lo pésimo que se produce, como siempré
s¢ ha producido. Actualmente lo bueno es lo que
menos abunda, y en la comparacién no puede me-
nos de resultar perdidoso lo actual. |

Pero s1 esto explica la opinién del vulgo, no al-
canza a justificar la equivocacién de las personas
entendidas, 4 quienes no deberfa ocultarse que si:
Venganza calalana y Un drama nuevo y Consuelo
y algunas otras, no muchas ciertamente, son obras
que han merecido pasar 4 la posteridad, durante la
¢poca misma en que esos hermosos dramas eran
representados, aparecian en nuestra escena centena-
res cle obras de las que ni memoria ni rastro queda.
Los autores mismos de esas comedias aplaudidisi-

mas no tuvieron en todas idéntica fortuna, ni tam-
poco 1gual acierto.
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sia y la casa conventoa ella adosada tenfan los techos construidos con planchas de hierro ondulado de Manila).

y galvanizado, las cuales planchas se ven en elinterior del templo retorcidas, rotas y en montén:

S ——— e —

haslpa;zdgs de las fachadas han sufrido también muchisimo, seglin puede verse en las fotografias Porque opino asi he sostenido (Caﬁi solo contra la mayor Pﬂfte) que
e la pagina siguiente. nuestro teatro no estd en decadenci:

Otra reproduce la vista del puente sobre el rfo de Paco (San Francisco de Dilao); en él se ven Entre los element “ Lcildcn{_:%_ 2 oife ¥ {stica son in-
dos guardias yankis encargados de impedir el paso por el mismo 4 todo filipino, en cumplimiento Y S eementos que dan vida 4 esa manitestacion artistic

de las Ordenes dictadas por las autoridades militares norteamericanas desde que se inicié el pe- dudablemente los principales: los awtores, los comediantes y el piblico. X

quefio combate durante el cual se hicieron fuertes algunas tropas indigenas en el convento é igle- | prescindo espontineamente de pintores escenografos, de afrezzistas, de #ra-

- dEEi Ei}mrn que se ve eniotya de las fotograffas es-de vix estrecha'y &l fni - moyistas, de sastres y de multitud de auxiliares que sirven para dar ostén-
: e via estrecha y el Unico que existe en - I 8 i s , o 5

Filipinas: el tren, que se dirige 4 Malolos, aparece detenido en la estacién de Guiguinto. tacién y brillo al espectdculo; porque sobre lo mucho, muchisimo que

La calle del pueblo de Malolos, en donde estaban las casas ocupadas por la redaccién de £7 | €52 paate dcﬂ?mtivﬂ' hemos adelantado no hay discusién posible, nycles
Leraldo Filipinoe y la residencia del Sr. Mabini, presidente del Consejo de Secretarios, desemboca | que dude nadie. '

en la plaza del pueblo. La iglesia tiene dos fachadas, una que da sobre esa plaza y la lateral dere-
cha que se ve en la fotografia.

Pues bien: nunca hubo en Espafia mds autores que ahora; ni mds comi-

AR 7 e . §; ni mds decidida afici s ico 4 1; ‘ atrales.
La casa convento, residencia que fué de Emilio Aguinaldo, estaba adosada 4 la iglesia y se Em"_, i Tli (_hl’udldﬂ ‘1ﬁC1‘{5n Id{'l_, pliibh{:t:i = ].1.‘51 reprzseptamf}nes t?is, ue
comunicaba con ella por la parte del coro. Al entrar los yankis en Malolos incendiaron la iglesia lUL No todos 10Ss autores son DUeNoOS, que muchos comicos son Mmalos, q

y la casa convento.

Malolos, arrasado por los norteamericanos, era una de las poblaciones mds extensas y pobladas
de la provincia de Bulacdn: el niicleo central de casas lo formaban fuertes edificios de mamposte-

el gusto del piblico no parece, por regla general, suficientemente delicado,
no lo niego; pero, por ventura, dfueron excelentes, sin excepcion alguna,

; ; todos los dramaturgos de otras edades? :Eran, en algin perfodo de nuestra
rfa y el resto del pueblo componfase de agrupaciones decasitas de cafia y nipa, como las que re- 4 & ¢ ’ agnn.p

produce otro de nuestros grabados.

historia literaria, prodigios de habilidad y maravillas de inspiracién todos

Dos de nuestras fotograffas representan el paso por la plaza de Malolos de las tropas filipinas | 105 comediantes? ¢Fué — en alguna época —asombrosa la cultura del vulgo?

que se dirigen 4 la estacién del ferrocarril, para trasladarse 4 las lineas avanzadas de Caloocan y
San Juan del Monte, antes de romperse las hostilidades.

Pues si nada de eso ha ocurrido nunca, si en todo tiempo hubo poetas

chirles, autores imbéciles, cémicos majaderos dblico mal educado,
Los otros dos grabados que publicamos reproducen la iglesia de Barasoafn, en donde celebraba j ‘1 ’ h Je s g B ia térmai; |
- = \ » L e ¥ & 4 - : e
sus sesiones el Congreso Filipino que fué destlr?u[du el ‘u’ierﬁes Santo al ocupar 1o yankis el citado ¢donde han 1do 4 bu_s':ﬂr los que tanto hablan de decadencia tcrmino d
pueblo, y el rfo que separa Malolos y Barasoafn, rfo fangoso y de poco fondo que pasa por un comparacién para senalarla?

costado de la plaza principal del primero de dichos pueblos. — X,

(¢) Ministerio de Cultura 2006

Tenfa, por consiguiente, mucha razén Eugenio Sellés para decir, de una .
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MANILA. - Fachada principal y torre de la iglesia del barrio de Paco,
destrufda por la artillerfa yanki
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MANILA., = Vista general de la casa-convento 6 iglesia del barrio de Paco,
después del incendio producido por las granadas yankis
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MANILA. - Interior de la iglesia del barrio de Paco,
después del incendio

MaLoLos. — Salida de tropas filipinas para cubrir la linea de Caloocan
y San Juan del Monte
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BArAsOAf(N, — Iglesia en donde celebraba sus sesiones la asamblea hilipina,
destruida por los yankis al ocupar éstos Barasoafn y Malolos

MAaNILA, — Puente de Paco (San Francisco de Dilao). = Guardia yanki
impidiendo el paso 4 todos los filipinos

3 R

s

MavLoLOs. — Casitas de cafia y nipa que existfan en el camino que conduce
a la ermita de San Juan

Rfo fangoso y de poco fondo
que separa los pueblos de Malolos y Barasoain

D1 FOTOGRAFIAS, pPrOpIEDAD DE M. Arias v Robricukz, Di MANILA

() Ministerio de Cultura 2006
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manera rotunda y categorica: Nv hay tal decadencia.

Y tanto como no la hay. En Espaiia, como decfa
cl aplaudido autor de Zas esculturas de carne, hay
teatros ya en todas las poblaciones de alguna impor-

Sty
Sl =

El eminente hombre publico D. Jost pE CARVAJAL,
fallecido en Madrid en 4 de los corrientes (de fotograffa)

tancia, y aun en villas y lugares que no tienen impor-
tancia ninguna.

En nuestras grandes capitales existen relativamente
mas teatros que en las ciudades mds cultas de Euro-
pa, y por lo que respecta 4 Madrid, donde no hay ni
puede haber esa numerosa poblacién flotante que en
otras capitales, en Parfs por ejemplo, es principal
fuente de ingresos para las empresas de espectdculos
ptiblicos, se sostienen durante el invierno catorce
teatros 6 algunos mas, y todos viven y todos tienen
publico y casi todos logran buenas ganancias si consi-
guen dar con una obra que pegue.

Que no todas las obras que en esos catorce teatros
se estrenan son obras maestras, es muy cierto; ¢pero
cuindo han sido obras maestras todas las representa-
das en un ano teatral?

También es cierto que no son artistas de mérito
relevante todos los que forman esas catorce compa-
nfas; pero no falta nunca en cada uno de esos teatros
un cuadro muy aceptable, constituido por media do-
cena de actores estudiosos, discretos y de disposicio-
nes felices que satisfacen muy cumplidamente las
exigencias, no muy exageradas, de los espectadores
habituales.

Si entre los centenares de obras, obrillas y obrejas
que en el curso del afio comico pasan por nuestros
escenarios, hay una, una sola, de esas que estan lla-
madas 4 guedar, no de repertorio, como se dice en
la jerga de bastidores, sino de modelo, de muestra
para que nuestros sucesores estudien lo que sabian
hacer sus abuelos, no puede considerarse perdida la
temporada.

«La afici6n al teatro, decia Sellés, lejos de decaer
ha crecido, y sl antes eran pocas las clases que fre-
cuentaban'los teatros, ahora son pocas las personas
privadas de tal diversién.y

S1 hay mas autores que hubo nunca, y entre ellos
algunes muy-buenos; si-hay también-mds: comedian-

tes que en otras ¢pocas y de ellos muchos excelentes,

y si ¢l publico aficionado al espectdculo teatral es
hoy mds numeroso que en ningtin tiempo y mds culto
y mds inteligente (hablo en general, por de contado),
ddonde puede verse la decadencia tantas y tantas ve-
ces pregonada?

Puede verse y se ve efectivamente en el pormenor,
pues con dificultad se halla quien para formar esos

juicios eleve su espiritu y examine el conjunto, tni-

co medio de adquirir concepto cabal y exacto de una
cosa cualquiera.

El espectador que una noche y otra noche y otra
noche y otra y otra y otras muchas concurre 4 tal 6
cual teatro, y ve siempre juguetillos insubstanciales,
tan parecidos unos d otros por el asunto y el desarro-
llo y la disposicién de las escenas que, en muchas
ocasiones, llega d figurarse que todos son el mismo,
no piensa en que aquellas zarzuelillas insulsas, escritas
sin ingenio, alifiadas sin habilidad, presentadas sin gra-
cia y que suelen ser, en la mayor parte de los casos,
un pretexto, una ocasién para que esta 6 la otra tiple
de moda luzca vistosos trajes 6 exhiba pantorrillas pri-
morosas, vienen 4 ser ¢l lastre de la produccién dra-
mdtica de nuestro tiempo; que todo eso desaparecerd

() Ministerio de Cultura 2006

no lo explico.

sin dejar nada en pos de sf; que entre esas docenas,
€s0s centenares, €sos miles si viene 4 mano de obri-
llas sin valor literario ni mérito artistico, podrd admi-
rar, si para ello tiene paciencia y si concurre al teatro
con perseverancia, algin trabajo bien discurrido, al-
guna obra hondamente sentida, alguna accién dra-
matica interesante, conmovedora, 6 varias situaciones
comicas ingeniosas y bien preparadas. Para hacer tra-
bajo provechoso de scleccién, siempre fué precisa
mucha constancia.

De aquellos dramas espeluznantes que aterraban
4 nuestros candorosos ascendientes, de aquellas in-
tencionadas y picarescas tonadillas que hacfan morir
de risa al buen pueblo de hace cincuenta afios, dqué
resta Absolutamente nada. Si alguna empresa caye-
se en la tentacién de resucitar la mds famosa de aque-
llas funciones que parecieron entonces ¢l colmo de la
travesura y de la malicia, pronto se convencerfa de
que habla comprometido gravemente sus intereses,
advirtiendo que al piblico de hoy hacfan bostezar los
picantes chistes y los atrevimientos que ruborizaban
4 nuestras madres.

De aquellos tiempos, de florecimiento literario en
concepto de algunos, apenas si han llegado hasta
nosotros media docena de dramas, Algunos mas de-
jaremos nosotros 4 nuestros hijos.

Y eso que, aceptando la locucidn vulgar, «si da-

‘mos en que el perro rabie, rabiard al fin.» Si nos obs-

tinamos en creer que hay decadencia y los empresa-
r10s se obstinan en proceder como si efectivamente
la hubiera, acabaremos por tenerla.

Porque, al presente, la verdad del caso es que las
empresas teatrales han negado el agua y el fuego 4
la produccién espaiiola,

—
.

— 51 no fuera mds que eso, me d
contento; pero...

Todos sospechaban algo, pero no sabian vrectc..

— ¢ Bstara Iijl’lﬂtl'lﬂri‘ldﬂﬂﬂiitlﬁ muchacho?, 1%21{{2{1‘_'15&;1
padre.

— Ni pensarlo, replicaba la madre; es
completo. ¢No lo sabes?

— Il no es capaz de ciertas calaveradas,

- No.

— Mujer, td no sabes 4 qué puedo referirme.

— Pues tampoco.

— Las madres sois ciegas.

— Y los padres tontos.

— Enfermo no estd, 4 Dios gracias.

— En buena hora lo digamos, ¢l chico estd hecho
un buen mozo.

— Basta que td y yo lo digamos.

= T'riste no est4.

— Al contrario. [Ojald estuviera triste!, porque se
venderia y pudiéramos con habilidad sonsacarle y dar
con ¢l motivo de su malestar.

— ¢Pero td sabes positivamente que le ocurre algo
4 nuestro hijo? -

~ .o sé como td, como Nicasio, como la donce-
lla, como lo sabemos, ¢ mejor dicho, como 1o SOSpE-
chamos todos.

— Pues ¢s preciso salir de esta situacién,

— Con las madres siempre tienen mds confianza,
¢Por qué no intentas sondearle?

— S1 ya lo he intentado sinnimero de veces, siem-
pre con 1dénticos resultados. Se pone muy colorado
primeramente; después palido como la muerte, y me
¢spanta, porque tan pronto temo que se me conges-

arfa yo por muy

un inocentg

¢Por qué? Ellas lo sa-
brin: sefialo el hecho;

Presumo que los em-
presarios supondrdn que <
representando obrasfran- Jl*u
cesas y alemanas defien- |
den mejor sus intereses : i)
que estrenando obras es- '
panolas.

Y efectivamente, rea-
lizan gastos extraordina-
rios para rodear 4 una
obra extranjera con todo
el esplendor y todo el
aparato que su argumen-
to requiere, y se cierran
completamente 4 la ban-
da cuando se les pide un
gasto insignificante para

presentar con decoro una
obra espafola.

Esto, unido a la endia-
blada y perjudicialisima
invencién de los dias de moda'y de las funciones cld-
sicas y de los viernes 6 jueves de estrenos, invenciones
antiartisticas todas y con las que nada ganan ni las
empresas ni los autores, contribuye 4 que los auto-
res dramaticos se retraigan poco 4 poco de un oficio
en el cual son cada vez mayores las dificultades y las
amarguras y es menor cada vez el estimulo y la re-
compensa.

Creo hoy, como cref ayer, y como el autor de Za
lorre de Tulavera cree, que por ahora no hay deca-
dencia; pero temo que si'las cosas van por donde
algunos enpresarios las llevan, habrd pronto, no ya
decadencia, sino absoluta esterilidad en nuestro glo-
rioso teatro.

Puede evitarse esto?

Puede evitarse y debe evitarse; pero la manera de
evitarlo, capitulo aparte merece.

A. SANCHEZ Piriz

ENERGIAS LATENTES

O sea: donde menos se piensa salta un genio, gue-
rrero, literario, artistico ¢ mercantil.

¢Quien habrfa de sospechar tantas energias laten-
tes en aquel muchacho?

Un nifio, hijo tnico de familia rica, mimado y
educado con esmero, ¢guna salida de tono como la
suya?

1Y 4 su edad! {Una criatura de diecinueve aiios no
cumplidos! ; -

Asi fu¢ la sorpresa de sus padres y de cuantas per-
sonas trataban 4 la familia 6 visitaban la casa.

El ayuda de cdmara habia sospechado alguna cosa;
pero no podia precisar qué, y observaba y vigilaba
al senorito, porque le olfa 4 chamusquina.

Esto no era porque f[umara ¢l muchacho.

— T'odos los males vengan por ahf, decfa la madre.

El crucero francés Sfax que ha ido 4 la isla del Diablo para conducir 4 Francia
al capitdin Dreyfus

tione de la cabeza, como que le dé un ataque nervio-
s0..Y me acaricia y llora y rfe y me repite que me
adora y me enternezco y los dos terminamos abraza-
dos y llorando, como nos han visto repetidas veces
Nicasio el ayuda de cdmara y Amelia.

— Esto es extraordinario. Las ldgrimas le delatan.

— Es verdad.

— ¢Qué motivos tiene para llorar un chico de die-
cinueve anos?

— Dieciocho, que atin'no ha cumplido los dieci-
nueve. | - :

— Un nino de esa edad, criado con esmero, 4 quien
nada falta...

— Cada hombre es un misterio.

- Y cada mujer.

- —También: y cada nino.

— (Qué exageracién! |

— ¢ 1 crees que la humanidad continda como en
otros tiempos? -

— Ya s¢ que hay progreso, segiin dicen. Joe

— Hoy los chicos son hombres 4 los quince anos.

— Y antes; ya lo s¢; por lo menos estdn excesivas
mente adelantados.

— Déjales, jpobrecillos! |

— Noj si yo no me opongo 4 que adelanten. Por
lo demis, el que me interesa es el nuestro.

Y los carifiosos padres vivian llenos de cavilaciones.

—¢Qué tendra el nifio?

listo se preguntaban todos en la casa.

Todos menos una, y también ella acompanaba a

sus senores y 4 Nicasio en las lamentaciones por «lo
que le pasabay al senorito Ricardo. Lsinl

Todos los concilidbulos terminaban lo mismo;y
una vez era el padre el encargado de la vigilancia del
chico y de las inquisiciones carifiosas, y otras veces
era la madre quien conferenciaba con €l.

Y Nicasio se habia convertido en un agente de
policia secreta para congraciarse con sus amos.

B S it o p g o
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Tanto que Ricardo llegd a dolerse de aquella per-
secucion manifiesta, y desde entonces, por orden de
los senores, templd en sus investigaciones. ]

sPero qué notaban en el chico para tales extremos?

Cierta preocupacion
constante y cierto deseo
de aislamiento, y aun Ni-
casio aseguraba haberle
oido hablar solo.

oY salir de casa? No ha-
bfa quien le hiciera salir
¢an, facilmente. :

Esto le ocurrfa también
4 Nicasio y 4 la doncella.

iAmelia, que era una
chica.preciqsa. y joven, tan
joven, diecinueve anos, y
tan apartada del mundo!

Asi continuaron las co-
sas: Ricardo cada vez mas
reservado, y ya empezaba
4 mostrarse triste.

Qué disgusto en aque-
]la casa!

Hasta que un dia, como
todo se descubre en el
mundo, menos lo que no,
al entrar en el cuarto de
Ricardo su padre para
sorprenderle porque le
habia ofdo murmurar al-
gunas palabras, alarmado
de que hablara solo, vi0...

Vid, sf, la solucién del
problema.

Ricardo arrugdé un pa-
pel que tenia en la mano
y se lo metié en la boca. 2o

No hay que decir si el padre le suplicarfa que de-
sistiese de aquel alimento, no por enterarse, sino por
evitar que se le ahogase el hijo.

Este cedid; entregd el papel, y se dejé caer en una
butaca.

Y lableau. -

Era un soneto 4 la hermosa Amelia.

Y entonces quedé descubierta la doble enferme-
dad del nino.

Adoraba 4 la doncella y se sentia poeta. jAngelito!

IEDUARDO DE PALACIO

ElL HAYA. — UNA SESION

(¢) Ministerio de Cultura 2006

Miinster, Alemzania. - 10.

NUESTROS GRABADOS

Una gesion de la Conferencia de la paz en H]
Haya.—IEn el nlimero anterior publicamos los retratos de los

! delegados de las potencias en la Conferencia de la paz que ac-

J,-I'

1. Sir H. Howard, 2. Sir J. Fisher, 3. Sir J. G. Avdagh: Gran Bretafia. —4. M. F. Martens, Rusia. - 5. A, Beldiman,
Rumania. — 6, Arturo de Baguer, Zspaiia. —7. Turkan-bajd, Zurquia. —8. Ledn Bourgeois, Francia.—9. Conde de

: J. van Karnebeek, Zolanda. ~ 11. A. Beernaert, Béleica. — 12.. Set Low, 13. Stanford

Newell, 14, G. Grozier: Hstados Urnidos. —15. Sir Julian Pauncefote, Gran Bretafia & Irlanda. — 16. Conde de Wel-
sersheimb, Awséria.— 17. M. Delyanis, Grecia. — 18, Augusto Bianco, 19. Luis Zuccari: /Zialia. —20. Hoeufft van
Velsen, /olanda. —21. Barén de Stengel, dlemania. —22. Barén de Staal (presidente), Kusia. —23. J. van Eys van
Linden (secretario), Holanda. —24. W. IH. de Beaufort, 25. Profesor Zorn: Alemania. -26. Andrés D, White, 27.
Federico W. Holes, 28. A. T. Mahan: Zstados Unidos.—31. A. Okolicsanyi d’ Okoliesna, Austria. —32. Conde
Nigra, 33. Conde Zanninni: /talia. - 34. Yang-Yu, China.—-35. Coronel Schack, 36. F. E. de Bille: Dinamarca. —
37. Marques de Villaurratia, 38. Duque de Tetudn; Zspasia. — 39. Barén de Stournelle de Constant, Francia. — 40.
Senhor d’ Hornellas, Porfugal. —41. Dr. Arnoldo Roth, Suiza. — 42, E. N, Rahnsen, 43. T. C. M. Asser: Holanda.
- 44. Barén Hayashi, Japdn, — 45. Barén de Bild, Suecia y Noruega,

PERFIL EXPLICATIVO DEL GRABADO ¢UNA SESION DE LA CONFERENCIA

tualmente se estd celebrando en la capital de ITolanda: hoy re-
producimos un dibujo del natural que nos presenta en funcio-
nes 4 estos delegados, cuya misién pudo ser de gran trascen-
dencia, y cuyas gestiones, sin embargo, seguramente serdn de
resultados nulos. La intencién del czar Nicolds II habri sido
buena, no lo dudamos; pero los hechos nos demuestran cada
dia con nuevas pruebas que la paz universal seguira siendo,
quién sabe por cuanto tiempo, una aspiracién mds 6 menos sin-
cera sin probabilidad alguna de convertirse en realidad. Y por
lo que toca al desarme, bien claro se ve que no hay ninguna
potencia que lo acepte; de modo que continuardn los pueblos
como hasta aquf, armados hasta los dientes y arrninandose por
tener el mayor niimero de fuerzas y los fusiles, cafionesy barcos
mas perfeccionados. De todo ello resulta que seguramente la
conferencia tan cacareada serd otro parto de los montes.

%
4

e

DE LA (CONFERENCIA

¥l
18

D. José de Carvajal.—El ilustre hombre piblico que
recientemente ha fallecido en Madrid nacié en Mdlaga en 8 de
octubre de 1834, cursé la carrera de abogado y en 1872 fud
por vez primera diputado, entrando al afio siguiente 4 des-
cempefiar la cartera de IHacienda primero y de Istado des-

pués, demostrando en una y
¢
@
L

C otra la superioridad de sus ap-
LR AL

titudes financieras y diploma-
>
-
. L

ticas. Dominaba las lenguas
vivas lo mismo que laslenguas
muertas, y ha sido el {inico mi-
nistro de Estado que ha podi-
do entenderse con los embaja-
dores extranjeros en el idioma
de cada uno. I'ué¢ tan excelen-
te literato como politico insigne
y eminente jurisconsulto: ser-
via para el foro lo mismo que
para el parlamento, y escribia
tan bien como hablaba. Su ora-
toria descollaba por la belleza
cldsica de la forma; su pensa-
miento abarcaba todos los pro-
blemas que preocupan 4 la so-
ciedad moderna y;su corazén
estaba abierto 4 todos los sen-
timientos elevados. Demobcrata
y republicano convencido, per-
siguid, desde la Restauracién,
el 1deal de la concentracibn
democrdtica para lograr la ins-
tauracién de una republica con-
servadora, Ha muerto como un
justo, realizando la aspiracién
que habia concretado en un
soneto hermosfsimo en el cual
pedfa 4 Dios que le dejara mo-
rir como cristiano; y después
de describir como muere el
hombre que cree, terminaba
con esta frase, digna de los
mds grandes poetas de la mfs-
tica espafiola: ¢; ¥V s¢ gue 2o es
Mmoriy esto que quiero!h
DE LA PAZ) ;
El crucero franceés
«Sfax.n— A muchas conside-
raciones se prestan los sucesos que en Francia se vienen des-
arrollando de algin tiempo 4 esta parte con motivo del asunto
Dreyfus; mas no entra en nuestros propdésitos ocuparnos de esta
cuestion, motivo de tantos apasionamientos. Unicamente dire-
mos que, sometida al Tribunal de Casacién en pleno, la senten-
cia por éste dictada tiene todas las garantfas de imparcialidad
y respetabilidad que pudieran exigir los mas intransigentes.
Dictado el fallo, el Consejo decidié que saliera inmediatamen-
te de Fort de France el crucero Sfax para recoger al prisione-
ro de la ista del Diablo y conducirlo 4 Francia, en donde es
esperado el 26 de este mes. Durante el viaje, Dreyfus ocupard
un camarote de oficial y podra pasearse por la cubierta de 1 4
4 de la tarde. Al llegar 4 Brest, sera entregado 4 las aulorida-
des militares y conducido 4 las prisiones militares de Rennes,
en donde se ha de celebrar el nuevo consejo de guerra.

DE LA PAZ
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STELLA, cuadro de Mme. Luisa Starr Canziani,

reproducido con autorizacién de la autora

(¢) Ministerio de Cultura 2006
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El beso del Amor y Psiquis,

cuadro de Enricque Serra, adquirido por lord Besfleld, de Londres

Soledad,

cuadro de Enrique Serra, adquirido por el Sr. Anitua, de Bilbao
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ILA FERIA DE CABALLOS, CUADRO DE ROSA

Quien espera desespera, cuadro de Romén
Ribera.—l'recuentes ocasiones nos ha ofrecido el ingenioy la
laboriosidad de Roman Ribera para emitir juicios acerca de la
valia de sus produccionesy poner de relieve sus estimables cua-
lidades y merecimientos, oy, al reproducir en estas pdginas
el hermoso lienzo titulado Quien espera desespera, sélo nos res-
ta llamar la atencién de nuestros lectores respecto de las cir-
cunstancias que avaloran la obra, peculiares del distinguido
pintor cataldn 4 que nos referimos, puesto que pocos como ¢l
logran armonizar con tanta gallardfa las filigranas del colorido
con la elegancia de la factura y la correccidén del trazo.

Ribera, duefio de la palela y de la linea, preséntase siempre
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Juan Strauss.—A la edad de setenta y cuatro afios ha
fallecido en Viena el célebre musico Juan Strauss. Iijo del
compositor famoso de su mismo nombre, quiso desde sus pri-
meros afios dedicarse 4 la misica 4 pesar de la oposicion de su
padre, y 4 buen seguro que 4 no haber sido por el apoyo de su
madre, hoy habrfa muerto siendo un comerciante desconocido.
A los seis afios compuso un vals, y 4 los dieciocho debuté en
Viena con cuatro composiciones ejecutadas por una orquesta
que €l mismo dirigid: el publico vienés en masa reconocid su
talento y aclaméle como digno continuador de su padre, que
en aquel entonces habfa llegado al apogeo de su popularidad.
Desde entonces su carrera fué una serie no interrumpida de
triunfos y sus valses gozaron de gran
favor en todo el mundo. Durante mu-
chos afios Strauss dirigi6é la famosa or-
questa vienesa Folksgarten, con la cual
recorrié las principales capitales de Eu-
ropa y América, cosechando en todas
ellas grandes aplausos. Juan Strauss
deja escritas mas de 500 piezas de baile

recen especial mencién las tituladas #7e-
dermaus y Cagliostro.

El beso del Amor yv Psiquis.
—-Soledad, cuadros de Enrique
Serra. — Ociosos resultan los elogios
tratindose de obras de Enrique Serra,
que hace tiempo se ha conquistado un
puesto entre los primeros artistas con-
temporaneos y cuya firma es de las que
mds alto se cotizan en los mercados ar-
tisticos de todo el mundo. Desde su ta-
ller de Roma pasan sus cuadros 4 ador-
nar las galerfas publicas 6 particulares
de Espafia, Francia, Italia, Alemania,
Austria, Inglaterra, etcétera, y siendo
Serra de los artistas que mds trabajan,
no puede ni con mucho atender 4 las
demandas que de todas partes se le ha-
cen. Los dos lienzos suyos que en este
niimero reproducimos son de los tltimos
que ha pintado: nada diremos acerca de
su mérito, porque la impresién que han
de causar en cuantos los conteniplen es
de las que dificilmente pueden traducirse
en palabras: el sentimiento, la verdad
que respiran esos dos melancolicos pai-
sajes de la campifia romana penetran
hasta lo mas hondo del alma y despier-
tan en ella la emocién estética que nos
hace ver en ellos la inspiracién del pee-
ta y la maestria del pintor,

Escena callejera.— En distintas
ocasiones hemos demostrado con argu-
mentos y con ejemplos gréficos que la
fotograffa puede en condiciones deter-
minadas producir obras esencialmente

LA EMINENTE PINTORA FRANCESA RosA BONHEUR,
fallecida en 25 de mayo ultimo (de fotografia)

como maestro. A medida que el tiempo transcurre afidnzase
su reputacion, despertando hoy andlogo entusiasmo que el que
mnspir6 cuando produjo sus inimitables salidas de baite.

Stella, cuadro de Mme, Luisa Starr.—Ha figura-
do este cuadro en la exposiciciébn recientemente celebrada en
la Real Academia de Londres, y ha llamado la atencién con
justicia por la mezela de realidad y de poesfa que en ¢l se ad-
vierte. La figura estd tratada con una verdad admirable y el pai-
saje tiene un ambiente poético que embelesa, constituyendo
una y otro un conjunto que necesariamente han de aplaudir los
que sin apasionamientos admitan de cada escuela lo bueno vy
rechacen todo lo que sean exageraciones impropias del arte,

(c) Ministerio de Cultura 2006

artisticas: la réproduccién que publica-
mos en la tltima pdgina de este nimero
es una nueva prueba de nuestro aserto,
y no creemos necesario esforzarnos en
convencer de ello 4 nuestros lectlores,
porque 4 éstos les bastard contemplar el grabado a que hace-
mos referencia para convencerse de que no hay la mener exa-
geracion en lo que decimos.
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Bellas Artes. - GrANADA. = Para anunciar las fiestas del
Corpus ha publicado el Ayuntamiento granadino un artistico
cartel obra del reputado artista Isidoro Marin, en el que des-
taca una hermosa figura de mujer drabe sobre un fondo en el
cual aparecen algunos detalles de la Alhambra y un 1?13_1[{51:11-:}
paisaje lleno de luz y de color, Completan la composicion al-

y varias operetas, entre las cuales me--

BONHEUR, QUE SE CONSERVA EN EL MUSEO METROPOLITANO DE NUEVA YORK

gunos motivos ornamentales perfectamente dispuestos y hébil-
mente combinados. Este cartel ha sido reproducido en los ta-

lleres de litografia de Viuda ¢ hijos de Paulino Sabatel, de
Granada.

Teatros. - Paris. — Se han estrenado con buen éxito: en el
Ambigi La legion elrangere, interesante drama en cinco actos
y siete cuadros de los Sres. La Rode y Alevy; en la Qeuvre
Fawsta, hermoso drama en cuatro actos y en verso de . Son-
niers; en el teatro Sarah Bernhardt ZLa #ragigue histoirve &
Hamlet, prince de Danemargue, tragediaen cincoactos de Sha-
kespeare, traducida por Eugenio Morand y Marcelo Schivob,
que ha valido un gran triunfo 4 Sarah Bernhardt, encargada
del papel de Hamlet; en el teatro Lirico Le dic de Ferrare,
drama lirico en tres actos inspirado en un poema de Byron,
letra de P. Milliet con bellisima miisica de Jorge Marty; en el
Nuevo Teatro Othelo, el moro de Venecia, tragedia en cinco

actos de Shakespeare, muy bien traducida en verso por L.
Menard.

Barcelona. — Se han estrenado con buen ¢xito: en el Lirico
La comida de las fieras, comedia en tres actos de Jacinto Be-
navente que es una satira finfsima de las costumbres de ciertas
clases sociales, y Los reyes en el destierro, arreglo de la nove-
la de Daudet Les 70és enz exi/, muy bien hecho por el sefior
Sawa: en el Tivoli £/ clavel »oj0, zarzuela en tres actos de los
Sres. Perrin y Palacios, para la cual ha escrito una bonita par-
titura el celebrado maestro Bretén; en la Granvia Ze feria de
Sewilla, zarzuela en un acto de Gabriel Merino, musica del
maestro Rubio; en el Jard(n Espafiol De Herodes 4 Frilatos,
zarzuela en un acto de los Sres. Gullén y Larra, musica del

P, |

EL CELEBRE COMPOSITOR JUAN STRAUSS,
. fallecido en Viena el dfa 3 de los corrientes

maestro Caballero y en Novedades La vida intima, gracmﬂf_ﬂ::
ma comedia en dos actos de los hermanos Sres. Alvarez Quu{.
tero. En el Nuevo Retiro ha debutado una buena Cﬂ}‘ﬂpﬂlﬁia {“ 3
zarzuela dirigida por el conocido actor D. Bonifacio 'medo
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EN EL FONDO DEL ABISMO

El lazo entre Jenny Hawkins y Jacobo aparecfa
ya, y aquel primer hilo de la trama en que el desgra-
ciado habfa sido envuelto, se dibujaba 4 los ojos de
los dos amigos. _ |

—¢Qué hay en mi relato que os asombre particu-
larmente?, pregunté Jacobo.

— Ese nombre de Juana Baud que pronuncias por
primera vez. _

— Tenfa serias razones para no hablar de esa jo-
ven. Las comprenderéis cuando os cuente toda mi
aventura.

— Un sencillo detalle antes de reanudar tu rela-
cién... dCémo era esa Juana Baud? ;Alta 6 baja, ru-
bia 6 morena, de ojos azules 1 obscuros? Haznos su
retrato en lo posible.

— Cuando la conoci por primera vez en casa de
Lea, era una encantadora muchacha de veinticinco
afios, de alta estatura, piel muy blanca, hombros ad-
mirables, pelo negro y ojos grises. Formaba con ILea
una pareja encantadora, pues tenfan la misma estatu-
ra, las mismas lineas suntuosas y el mismo vigor. So-
lamente Lea era tan rubia como Juana morena. Creo
que el efecto extraordinario que ambas producian
contribuyé por mucho & su mutua aficién, pues esta-
ban orgullosas de ese efecto y trataban de produ-
cirle.

— Una pregunta todavia, dijo Tragomer. Lea Pe-
ralli ¢no se tenia el cabello?

—S1. El color rubio Tiziano de su pelo no era na-
tural. Yo no la he conocido sino rubia, pero ella de-
bfa ser de color castano obscuro... Se hacia rizar ¢l
pelo, mientras que el de Juana Baud era rizado na-
turalmente.

— Esta bien, dijo Cristidn. Puedes continuar.

Se volvié hacfa Marenval y anadié con un gesto
de satisfaccién:

— Ahora s¢ ya a qué atenerme.

— Permaneci bastante tiempo, prosiguié Jacobo,
sin sospechar las razones secretas que aquellas dos
mujeres tenian para no separarse. No se mostraban
en publico, pero yo encontraba continuamente 4 Jua-
na en casa de Lea, y cuando ésta salfa sin mi, iba
siempre 4 casa de suamiga. El pretexto para su unién
fué el deseo de Juana Baud de recibir de Lea leccio-
nes de diccién italiana, 4 fin de dejar la opereta y
dedicarse 4 la Opera seria. Para ello empezaron 4 tra-
bajar seriamente.

. No se separaron ya, y yo, distrafdo por mis ocupa-
Clones, por mis apuros y por mis placeres, no podia
Imaginar lo que tenfa de apasionado la ternura que
se dedicaban las dos mujeres. Sorege fué el que me
llam¢ la atencién sobre ese asunto. Con su pruden-
cia habitual y por medio de insinuaciones, desperté
mis sospechas y me incité 4 comprobarlas. Sorege
parecia indignado, y al oirle se hubiera creido que
cra el amante de una de ellas. Le vi exasperado has-
ta tal punto, que le pregunte s1 estaba en relaciones
con Juana Baud. El, entonces, cambié de fisonomia,
se dominé y eché el asunto 4 broma. Lo que me de-

- ¢la, asegurd, era por mf. ¢Qué le importaba 4 ¢l se-

1nej{1,nte.cnsa? LLe preocupaba sélo el ridiculo que yo
pudiera alcanzar. Yo estaba tan desmoralizado por
mi mala vida, tan gangrenado de pensamiento y de
corazon, que el pensamiento de que Lea me era in-
fiel en condiciones tan inesperadas no me inspiraba
repulsién ni célera.

Pensé, no sin complacencia, en ¢l cuadro encan-
tador que debian ofrecer aquellas dos hermosas cria-
turas, y desde aquel momento se apoder6 de mi la
curiosidad malsana de poseer 4 Juana. Tas espié vy
Pronto adquirf la evidencia de sus tratos. Un dia lle-
8U€ d casa de Lea 4 eso de las cuatro y la_encontré
con el sombrero puesto y con aire preocupado. Me
presentd la frente para que la besara y me dijo dis-
trafdamente:

. — Tengo que salir por una hora. Mi padre me en-
Via un recado con un amigo suyo y €s preciso que
vaya hoy mismo 4 verle al Gran Hotel, pues se mar-
cha mafiana 4 Tondres,

— Entonces me voy. Hasta la noche.

= No; quédate un momento. He dado asueto 4 los

Criados. Juana debe’venir en seguida y quiero que

I S :
ji;f;bas y le digas que me espere. Vamos 4 comer
s. -

- Bueno :
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En el momento se me ofrecié imperiosamente la
idea de apoderarme de la amiga de Lea, La hora cra
propicia; la casa estaba vacfa; todo se arreglaba 4
medida de mi deseo. Dejé marcharse 4 mi amada vy
esper¢ a Juana, que llegé sonriente, vestida con un
traje de seda gris y con un sombrero de flores azules
que daba 4 su cabello obscuro y 4 su cutis pdlido un
brillo extraordinario. No parecié extrafar la ausencia
de Lea, se quit6 el sombrero, tir los guantes sobre
la mesa y se sent6 4 mi lado. Yo no sé verdadera-
mente 1o que le dije; creo recordar que hablé de su
belleza. Juana apoyé la cabeza en el respaldo del so-
fa, cerca de la mia, y recuerdo que mi boca, casi jun-
ta 4 su oreja, le tocaba el cuello con la punta del bi-
gote. Juana no se retiraba y yo la vefa estremecerse
dulcemente. Su cara, de perfil, me mostraba unos la-
bios entreabiertos sobre admirables dientes y de su
persona se emanaba un perfume  de heliotropo que
se me subfa 4 la cabeza. Al cabo de un instante pasé
el brazo alrededor de su talle, la atraje hacia mf, y
sin ninguna resistencia, aquella mujer fué mfa.

A partir de ese momento tomé la firme resolucién
de dejar a Lea. Juana era una mujer encantadora,
mucho mds mujer que la altiva italiana. Me confesé
que me amaba hacfa mucho tiempo y que muchas
veces habfa tenido impulsos de decirmelo. Yo no
hice ninguna alusién 4 sus extrafas relaciones con
Lea; pero, cosa asombrosa, me sentf mds celoso de
ella que lo habfa estado de mi amante y me propuse
estorbar sus encuentros, nuevo Bartolo de aquellas
singulares Rosinas. Pude, por otra parte, convencer-
me por sintomas muy elocuentes de que Juana re-

husaba ya 4 Lea ciertas intimidades, y la rabia, la

amargura y la rudeza de €sta se manifestaron con una
creible libertad. Si yo la hubiera ayudado un poco,
creo que Lea se hubiera quejado 4 mi del abandono
de su amiga.

Mi amada tuvo entonces una recrudescencia de en-
tusiasmo hacia mi y tuve que consolarla de las trai-
ciones de que yo mismo era cémplice. Pero mi nuevo
capricho era demasiado imperioso para que yo pudie-
ra enganar por mucho tiempo a Lea. Todos los dias
me separaba mas de ella; hasta que resolvi jugar el
todo por el todo para recobrar mi libertad. Para esto
me hacia falta una suma importante, 4 fin de liquidar
con Lea y dejarla con qué vivir por lo menos un afio.
No habfa que pensar en recurrir al crédito, pues le
tenfa agotado hacia mucho tiempo. No me quedaba
mads medio de salir del apuro que recurrir al juego y
librar una batalla decisiva.

Reunt todo el dinero que tenia disponible, vend{
mis tltimas alhajas y algunos objetos de valor y me
puse a tallar en el circulo durante dos noches, ¢n las
que llegué & ganar ciento ochenta mil francos, lo bas-
tante para ponerme a flote durante algin tiempo.
Pero no me di por satisfecho, y resuelto 4 violentar la
suerte, me puse a tallar la tercera noche con todas
mis ganancias delante de mi. Querfa doblarlas para
dar una suma importante 4 Lea, pagar mis deudas y
realizar el proyecto que habia formado de marchar-
me al extranjero. Kl momento que pasé entre la sa-
tisfaccién de verme con una suma que me permitia
liquidar mi situacién y la resolucién que formé de
jugar ese dinero para duplicarle, fué el mds impor-
tante de mi vida. Si en aquel minuto hubiera tenido
el valor de retroceder, estaba salvado., Mi unién con
Lea hubiera cesado por la fuerza misma de las cosas;
no tenia mas que decir una palabra & Juana Baud
para romper con ella, Hubiera vuelto & mi casa y la
vida de familia me habria regenerado.

dPero como habia yo de tomar una resolucién tan
cuerda? Mis buenos instintos parecfan muertos, y s6lo
sobrevivian en mi las malas tendencias. Habia olvi-
dado 4 mi madre, que lloraba, y 4 mi hermana, que
me suplicaba. No tenia mads ley que mi capricho y
mis pasiones; era un ser despreciable y cobarde. Vi
a m1 madre suplicarme de rodillas que ne la abando-
nase, que no deshonrase su vejez, y permaneci sordo
4 sus stiplicas y me rei de su desesperacion...

iCuantas veces en mis noches de horror, encade-
nado 4 mis companeros de miseria, he recordado
aquellas repugnantes escenas, en las que tenia el va-
lor de oponer 4 las ligrimas de mi madre un cinismo

| burlén y feroz! {Cudnto he deplorado aquella ceguera

que me entregaba & los consejos pérfidos de mis adu-

lacdlores y de mis pardsitos y me impedfa ver la acti-
tud suplicante de dos dngeles que querfan salvarme!..
Pero yo estaba destinado 4 la desgracia, y debo con-
fesarlo, muy justamente.

La tercera noche, como si la suerte hubiera queri-
do hacerme pagar sus favores desperdiciados, perdf
todo lo que tenfa, mds cincuenta mil francos que el
mozo de la sala de juego me presté bajo mi firma.
Aquel dia llegué 4 casa de Lea aniquilado, embrute-
cido, y mi amante vi6 ficilmente que me ocurria al-
guna desgracia que yo juzgaba irreparable. En efec-
to, todo cuanto tenia estaba en manos de los usure-
reros. Mi madre habfa ya pagado por mi sumas im-
portantes. Mis amigos, cansados de prestarme dinero

que nunca les devolvia, empezaban 4 huir de mi. Ha-

bia llegado 4 un momento en que no tenfa mds que
dos partidos que tomar: matarme 6 marcharme al
extranjero.

No me resultaba el primer medio y en cambio el
segundo se adaptaba muy bien 4 mis proyectos. Pero
necesitaba, por el honor de mi nombre, pagar mi
deuda de juego, cincuenta mil francos que era urgen-
te encontrar... Aqui, amigos mios, el rubor me asoma
a la cara, tan deshonroso es lo que tengo que conta-
ros... L.ea me ofreci6 sus alhajas para empenarlas. Si
hubiera rehusado, si hubiera ido una vez més 4 los
pies de mi madre, estoy seguro de que se hubiera
atin sacrificado para sacarme del mal paso; pero hu-
biera tenido que hacer promesas, arreglarme, dejar
mi vida infame y entrar en la tranquilidad de la vida
de familia. No quise hacerlo. La muerte 6 la fuga,
pero no la honradez. | |

Acepté el ofrecimiento de Lea y me llevé sus per-
las, sus zafiros, sus brillantes, con la decidida inten-
ciée, ofdlo bien, de no volver 4 presentarme delante
de ella. En ¢l Monte de Piedad obtuve ochenta mil
francos. Envié la papeleta 4 Lea para que pudiera
desempenar sus joyas con el dinero que yo pensaba
enviarle, y fuf 4 pagar mi deuda. Vi en su casa 4
Juana Baud que estaba preparada para acompafarme
4 Londres, y obtuve de ella que fuese 4 reunirse con-
migo ¢l dia siguiente en el Havre. Y en seguida m
fuf 4 almorzar con Sorege, el 1inico de mis amigos
quien podia confiar mis desdichas y mi viaje.

Su sorpresa parecié muy grande al saber que habia
yo llegado 4 tales extremos. Me afeé el préstamo
aceptado de Lea y puso cuanto tenia 4 mi disposi-
cién, pero no era bastante para sacarme del apuro. Se
ofrecid amistosamente 4 servirme de intermediario
para anunciar 4 Lea mi viaje y me hizo observar que
acaso fuese peligroso enterarla del pais 4 que me di-
rigia, Me acompand a mi casa, me ayudd 4 terminar
mis preparativos y fué conmigo 4 la estacién. Allf
me abrazé afectuosamente y me pidié que le escri-
biera si tenfa necesidad de algo. El tren partié y no
volvi a ver 4 Sorege hasta la audiencia, donde decla-
ré con una mesura y una habilidad que me fueron
muy favorables. '

No ignordis cémo fuf preso yllevado 4 Parfs nicé-
mo termindé esta tragica aventura, Sabéis ahora todo
lo que pasé, lo que oculté al juez de instruccién, d
mi abogado y hasta & mi madre. No quise compro-
meter en las peripecias de este proceso a la pobre
Juana Baud, que no habfa cometido mas falta que
la de amarme. Con un dulce agradecimiento de mi
corazon, la aparté de aquel drama de lodo y de san-
gre. Juana debié marchar 4 Inglaterra, donde tenfa
un ajuste para el teatro de la Alhambra: No sé qué
habra sido de ella, pero deseo que haya temdo mas
dichas que yo. No es justo que todo el que hainter-
venido en mi ligubre destino, haya sido inexorable-
mente herido por la desgracia.

Jacobo se callé cuando la tarde declinaba. El dia
se habia pasado entero en el desarrollo de aquel te-
rrible relato. Hacia mucho tiempo que I'ragomer y
Marenval no fumaban, suspendidos por el interés ar-
diente de aquel drama al que estaban mezclados tan
de cerca y cuyos resortes secretos sabjan mejor que
el mismo protagonista. Se produjo un largo silencio
durante el cual Jacobo se repuso de la emocién que
le habia producido el recuerdo de las peripecias de
su historia. Tragomer fué el primero que tomo la pa-
labra y dijo con su habitual sangre fria: :

— Mi querido Jacobe, tu sincera confesién tiene el
mérito de no dejar duda alguna en nuestro espiritu.

e
a
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Adivino en la satisfacciéon de Marenval que la verdad
le salta 4 los ojos como 4 mi.

— Perfectamente, apoyd Cipriano. Es claro como
la luz del dia.

— Pero, continud Cristian, €s necesario, por mu-
cho que lo deplore, hacerte saber qué ha sido de
Juana Baud. La pobre muchacha no ha tenido el des-
tino dichoso que tile deseas, porque en el momento
en que te prendian estaba muerta.

— iMuertal, exclamé Jacobo. (Cémo?

— Mi querido amigo, es la evidencia. Puesto que
[.eéa Peralll esta viva y anda por ¢sos mundos con ¢l
nombre de Jenny Hawkins, después de haberse he-
cho llamar durante algin tiempo Juana Baud, es que
¢sta estaba muerta. L.a mujer de la calle Marbeuf, tu
pretendida victima, no era otra que Juana Baud.

—iPero es imposible!, dijo Jacobo.

— Es cierto, contestd Cristian. La identidad de la
victima debfa ser establecida por su presencia en casa
de Lea, ¢Quién si no Lea podia ser asesinada en la
calle de Marbeuf? ¢Quién podia llevar sus vestidos,
su ropa interior, sus alhajas? jOh! Las precauciones
para enganar todas las miradas fueron adoptadas ad-
mirablemente... La mujer fué desfigurada por las ba-
las del revdlver, pero ¢quién habia de dudar que era
Lea Peralli? Juana Baud, td lo has dicho, tenia la
misma estatura, la misma amplitud de lineas. ;Quién
podia imaginar una sustitucién? T mismo no dudas-
te. Te ensenaron la mujer muerta y la reconociste
sin vacilar. Y sin embargo, Lea esta viva y Juana ha
desaparecido.

— Pero, dijo Jacobo, la muerta era rubia y Juana
Baud tenia el pelo castano obscuro...

— iNecio!, exclamé Cristian; no te he preguntado
si Lea se tenfa el cabello?

Freneuse hizo un gesto de horror y sus ojos se
hundieron bajo las fruncidas cejas.

—(Ah!, dijo Tragomer. Empiezas a comprender!
iVes la atroz y fiinebre operacién que se hizo sufrir
a la desgraciada victima! Los que han fraguado esta
intriga sangrienta tenian una admirable sangre fria.
Vistieron 4 la muerta, la adornaron y le tifieron el
cabello antes de desfigurarla la cabeza a balazos. Que-
rian, seguramente, perderte, pero no querian menos
salvarse. Cesa de dudar ante la evidencia. Todo es
seguro ya. ¢No fueron a retirar las alhajas del Monte
de Piedad el dia del erimen? Ti no pudiste hacerlo,
puesto que no tenfas la suma necesaria y habias en-
viado 4 Lea la papeleta. Te han acusado de haberla
vendido porque habia que dar una explicacién al
desempeno y porque la justicia quiere comprenderlo
todo. Pero lo cierto es que Lea recuperé sus alhajas
antes de partir. Todo estaba arreglado de este modo
para hacer de ti un ladrén y un asesino. En vano te
has defendido; en vano has ensenado los treinta mil
francos que te quedaban del empeno después de pa-
gar la deuda de juego; en vano has hecho presente
que puesto que habias partido, no podias haber des-
empenado las alhajas. 'T'e han respondido con la afir-
macién de que habfas vendido la papeleta y tu pér-
dida se ha consumado. Todo se encadenaba enton-
ces en el crimen. Mataste 4 Lea para apoderarte de
la papeleta. El robo y el asesinato aparecian 16gicos
y era todo lo que hacia falta para la garantia de la
sociedad y el triunfo de la justicia...

Jacobo, con.la frente inclinada, no escuchaba ya;
sonaba. Tragomer le habfa convencido y los resortes
secretos del asunto se le aparecian ya claramente.
Pero habfan sido tan hdabilmente dispuestos que co-
nociendolos ahora, viéndolos, por decirlo asi, funcio-
nar, se preguntaba como hubiera podido escapar de
ellos y si lograria adn coger 4 los culpables. A este
pensamiento levantd repentinamente la cabeza, vy
rojo de cdélera y con la mirada chispeante pregunté:

— Pero, en fin, ¢quién ha cometido esa accidn es-
pantosa? T't, Tragomer, que sabes tan bien todas las
circunstancias del crimen, ¢conoces 4 los criminales?

— Aqui, amigo mio, entramos ¢n el terreno de las
hipétesis. Lo que resulté cierto para Marenval y para
mi después de nuestras primeras averiguaciones, fué
tu inocencia. Los medios de establecerla -cran menos
seguros. ''enfamos que habernoslas con personas tan
habiles, que hubiera bastado ponerlas en guardia para
hacer imposible toda investigacién. Lea Peralli, ad-
vertida por Sorege, hubiera desaparecido, y échate 4
correr por el mundo tras ella... En suma, hasta ahora
no hay sino apariencias de culpa, pero terribles, con-
tra l.ea y contra Sorege. (Pero 4 qué motivos han
obedecido? Por muy poderosas que sean las presun-
ciones morales que pueden deducirse de tu relato y
de las relaciones que existian entre Juana Baud y tu,
no pasan de ser presunciones. Necesitamos pruebas
formales y vamos 4 buscarlas contigo. Por eso era
preciso librarte. Si hubiéramos esperado el triunfo de
tu inocencia, nuestra vida y la tuya se hubieran ago-
tado en investigaciones acaso infructuosas. Hemos,
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pues, preferido empezar por el desenlace y abrirte
las puertas de tu prisién. Ahora estas libre para obrar.
[.a primera parte del drama se termina y va 4 empe-
zar la segunda.

Jacobo permanecia meditabundo ante el pavoroso
problema que se planteaba y Marenval tomé la pa-
labra:

— Observe usted, querido, que lo verdaderamente
raro en este asunto es que hay en ¢l un verdadero
desafio al buen sentido. T'an imposible parece des-
enredarlo, que antes de partir consultamos 4 un ma-
gistrado de los mds eminentes, Pedro Vezin, pues
que puedo nombrarle, y su asombro fué igual 4 su
curiosidad, pues no puso en duda ni un instante que
nos esperaba un fracaso. Es la lucha, nos dijo, del
puchero de barro con el de hierro. ¢Qué hacer contra
ese poder formidable que se¢ llama la justicia? Estd
blindado por sus c6digos, atrincherado en sus estra-
dos y defendido por todos sus auxiliares juridicos, y
es invulnerable por la necesidad social que impone
la infalibilidad de sus sentencias. ¢Y vamos a em-
prenderla contra esa Bastilla mas impenetrable que
la primera, pues contiene el palladivm del orden y
abriga la soberana majestad de la razén de Estado?
Pues bien, si; vamos 4 intentar la aventura. | Es extra-
vagante! jIis incomprensible! Tragomer y yo hemos
arriesgado ya el presidio por arrancar 4 usted de él y
por combatir & la fuerza piblica, conduciéndonos co-
mo piratas... Pues no nos importa. Hemos tomado
nuestro partido, y nunca el proverbio de que el fin
justifica los medios puede tener mejor aplicaciéon que
en este caso. Queremos llegar a4 nuestro fin a toda
costa, y cuando hayamos probado que era usted una
victima y no un culpable y que se le tenia encerrado
a consecuencla de un monstruoso error judicial, vere-
mos si en el pafs de la audacia y de la generosidad
hay gendarmes para detenernos y jueces para casti-
garnos. Yo no tengo ningtin remordimiento, ninguna
imquietud, ninguna vacilacién. |Y este viaje me en-
canta!

El ingenuo buen humor de Cipriano normalizé los
crispados semblantes. Kl contraste entre la gravedad
de los actos realizados y la placidez del que los lleva-
ba 4 cabo daban 4 su declaracién un picante sabor.
Con indiferencia sublime pisoteaba las leyes y desa-
fiaba 4 los poderes piiblicos como un héroe 6 como
un bandido. Y bien sabe Dios que Marenval, con su
cara de beatitud, sus mejillas rosadas encuadradas
de patillas grises y sus ojos bonachones hiimedos de
alegria, no tenia el menor aspecto de bandido ni de
héroe, sino de un ricacho viajando para divertirse.
En efecto, aquellos tres hombres sentados en sus s7o-
cking-chairs bajo la ondulante toldilla, acariciados
por el fresco de la tarde, mecidos por las olas y alum-
brados por los rayos oblicuos del sol poniente, en
aquel lindo yate que volaba hacia las colonias holan-
desas, mas parecian gozar de las delicias de la vida
que buscar el secreto de la muerte.

— Ya que os he contado, dijo Jacobo, lo que no
conocials de mi aventura, decidme lo que yo ignoro
de vuestras pesquisas. T'ragomer no me explicé nada
preciso cuando vino 4 buscarme 4 la isla Nou. Deseo
saber en qué condiciones se va & presentar la lucha
con nuestros adversarios, qué hace Sorege y dénde
ﬁﬁt'i I.JEI.-L

— Puedes comprender, querido, dijo Cristian, que
cuando te vi en la isla, tenia algo mas que hacer que
contarte historias. Iira preciso ante todo sacarte de
alll y ti no parecifas muy decidido 4 seguirme. Ahora
que tenemos dos meses por delante para discutir y
combinar, podremos utilizar ¢l tiempo. Lo que 1m-
porta que sepas desde ahora es que Jenny Hawkins
ird & Kuropa en primavera y cantara en Londres por
primera vez desde que cambié de nombre. Se cree
bastante segura de su transformacion para afrontar
las miradas de los que la conocieron en otro tiempo.
Y es lo cierto que habiendo dudado yo cuando la vi
con su cabello obscuro, los que la han frecuentado
poco no podrdn conocerla 6 descubrirdn, cuando mas,
un parecido que nada tiene de extraordinario. Sorege
ha arreglado muy hdbilmente sus asuntos para ir 4
pasar la temporada en la isla de Wight y en Londres
con su suegro y su prometida. El bueno de Harvey
no sospecha que él mismo va a conducir a Sorege
ante Jenny Hawkins, Vamos, pues, a caer como una
bomba en medio de las combinaciones de tus ene-
migos, que no han podido concertarse y que tendran
que defenderse en un terreno dificil y molestados por
toda especie de estorbos sociales. Lo que vendra muy
bien para hacer igual la partida y darnos probabili-
dades de triunfo.

— dLuego se casa Sorege?, dijo Jacobo pensativo.
Y con una americana... rica, sin duda...

— Enormemente rica. Su padre es el rey de la ga-
naderfa. Una especie de pastor archimillonario; un
Labdn del que Sorege quiere ser el Jacob. Ha estado

——

ya con ¢l 4 inspeccionar sus rebafios en el Far-West
el ano pasado. Iin ese viaje descubri su complicidad

con L.ea.

—¢Y cémo es su prometida?

—jAh! ¢(Eso te interesa? Ya la verds. Es una ame-
ricana impetuosa y fantdstica, que no sera ficil de
conducir. ¥ no doy diez céntimos por Sorege como
ella sepa sus villanias...

_ —¢Piensas que ni Lea ni Sorege sospechan la PO~
sibilidad de mi aparicién?

s ¢{Como han de sospecharla? T'e creen tan defini-
tivamente enterrado como 4 la mujer asesinada. No
puedo dudar que Sorege tuvo cierta inquietud al ver-
me hacer averiguaciones sobre la existencia de Lea y
sobre sus relaciones con ella. Su actitud, sus pala-
bras, todo me prueba que adiviné que yo posefa par-
te del secreto. Pero entre esa parte y el todo hay tal
distancia, que tiene la conviccién de que nunca lle-
garé a descifrar el enigma. Y no se equivoca despuds
de todo, pues aun después de nuestra audaz tentati-
va estamos 4 merced de los sucesos y de los indivi-
duos, y va 4 ser preciso que td mismo aparezcas para
confundirle y desenmascarar 4 su cémplice.

— Lo lograré, estoy seguro, dijo Jacobo con firme-
za. No habréis hecho por mi initilmente lo que ha-
béis hecho. Estoy comprometido en la misma empre-
sa que vosotros y la perseguire hasta el dltimo limite,
S1 Sorege, como td afirmas y yo empiezo 4 creer, ha
desempenado un papel abominable en mi terrible
aventura, te respondo que scra castigado como me-
rece.

Se pasé la mano por la cara, stibitamente ensom-
brecida, y continué:

— En cuanto a Lea, no sé 4 qué moviles habri
obedecido al procurar mi pérdida de un modo tan
cruel... He cometido faltas para con ella; pero por cul-
pable que haya sido, su venganza ha traspasado todos
los limites... S1 me hubiese arrancado la wvida, toda-
via seria excusable; pero anonadarme bajo tal infa-
mia, deshonrar a los mios y condenarnos & todos 4
un dolor cuyo inico fin debia ser la muerte, indica
un alma tan horrible, que me considero libre de obrar
respecto de ella sin consideracién alguna. No creo
extralimitarme de mi derecho defendiéndome como
he sido atacado, sin piedad. Podéis, pues, amigos
mios, contar conmigo, como yo cuento con vosotros.
Para vuestra justificacién, para que yo me rehabilite,
es preciso que logremos nuestros fines. En la lucha
que comienza sélo puedo perder la vida, que no vale
gran cosa, pero aun asi la estimo en tanto como la
de Sorege. Ahora, como decfais muy bien hace un
instante, tenemos delante de nosotros dos meses para
reflexionar. No hablemos ya de nada; dejadme volver
a entrar en la vida libre en medio de vosotros. ‘I'engo
necesidad de reponerme fisica y moralmente, para
estar 4 la altura de lo que podéis esperar de mi.

El puente estaba obscuro. La noche de los trépi-
cos se habia apoderado bruscamente del mar y la es-
tela del navio aparecfa iluminada por misteriosas fos-
forescencias. La obscuridad confundia vagamente las
formas de los tres amigos.

— Iistamos 4 15 de febrero, dijo Marenval. Ln este
momento hace en Parfs, probablemente, un frio del
diablo y sus calles estdn enfangadas de escurridiza
nieve. Aqui, en cambio, gozamos de una temperatu-
ra de verano... Cuando lleguemos al Mediterrdneo el
mes de abril habra traido el sol. Nos pasearemos por
la costa durante algunos dias para hacer notar nues-
tra presencia, y pasando por Gibraltar, nos dirigire-
mos & Inglaterra... Entonces empezara la b_ata'lla.
Hasta ese momento vivamos alegremente. El tiempo
estd hermoso, la mar bella. En la primera escala en-
viaremos un telegrama 4 mi criado para que lo trans-
mita 4 la sefiora de Freneuse. Una vez que esa Seno-
ra esté tranquila sobre la suerte de su hijo, todo ira
bien.

— Los senores pueden bajar 4 comer cuando gus-
ten, dijo ¢l camarero apareciendo en la puerta de la
camara.

— (A la mesa! |

Cada uno de ellos cogié & Jacobo por un brazo y
los tres se dirigieron al comedor.

TERCERA PARTE
I

Jenny Hawkins volvia & su casa, d las diez de la
mafana, cargada de flores que acababa de comprar
en ¢l mercado de Covent-Garden, y su doncella le
dijo al abrir la puerta: ] g

— Un caballero espera en el salén d la senora.

— ¢Quién es?

— Aqui tiene la sefora su tarjeta. *

Jenny Hawkin$ cogi6 el cuadrado de cartulind y
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ley6: «El conde Juan de Sorege » Jenny no se tomé
tiempo para quitarse el sombrero y el abrigo. Di6 el
brazado de flores 4 la doncella, abrié la puerta del
salén y entré. Sentado cerca de la ventana, en aque-
lla pieza amueblada de un mﬂd-::.: macizo y sin gracia,
4 la inglesa, Sorege se entretenia en mirar la calle.
Ge yolvié vivamente, y q,l ver 4 la joven venir h*:mm
4] fresca, sonriente y animada por su paseo matinal,
dijo: ' :

— El triunfo de anoche no ha fatigado 4 usted se-
giin veo, pues se hu levantado tan temprano... _

Sorege le ofrecid la mano, pero Jenny parecié no
ver su movimiento y se acercéd 4 un espejo _dnncle
se quito el sombrero y se arreglé el cabello mientras
hablaba: F

— ¢Estaba usted en el teatro? La 6pera fué¢ muy
bien... Novelli fué muy aplaudido... y yo no poco.

La cantante se senté cerca de Sorege en una silla
baja, al lado de la chimenea.

— Si, estaba en el teatro y no era yo solo 4 devo-
rar 4 usted con los ojos; habfa otras personas que se
interesaban igualmente por usted...

—¢Su prometida de usted y el buen Julio Harvey,
sin duda?, dijo Jenny en tono irénico y con una viva
mirada.

— Si, ciertamente. Miss Harvey y su padre eran
de los que mds admiraban 4 usted, dijo Sorege, aun-
que no fuera mas que 4 titulo de compatriotas. Pero
no me referia precisamente & ellos, sino 4 dos anti-
guos conocidos, Cristian de Tragomer y Marenval.

Las facciones de la cantante adquirieron gran du-
reza. Sus parpados, al cubrir los hermosos ojos gri-
ses, proyectaron una sombra sobre la cara y su boca
se crispo.

— JAcaban de llegar?, preguntd.

— JLlegaron ayer manana. Venia 4 advertir 4 usted
para que no se sorprenda si se ve repentinamente en
su presencia.

Jenny hizo un gesto de cansancio.

— Creia poder contar con mds seguridad. ;Siem-
pre este cimulo de inquietudes y de recelos cuando
creo haberlos alejado definitivamente!

- De usted depende, en efecto, asegurar su por-
venir contra toda investigacién importuna, dijo con
placidez Sorege. No tiene usted mds que representar
su papel y hacer aqui lo que hizo en San Francisco,
para evitar todo peligro. Nada tiene usted que temer
de Tragomer aqui, donde es usted conocida de to-
dos sus compafceros, de su director, del piblico, de
los americanos que la aplauden hace dos afos. To-
dos afirmarfan, si fuera preciso, que es usted Jenny
Hawkins. No hay mds que un ser en el mundo que
no se dejarfa engahar por su metamorfosis y cuya
presencia no podria usted afrontar sin peligro. Pero
¢se no vendrd. e hemos metido vivo en una tumba
tan segura como la que tendrfa estando muerto. Pue-
de usted, pues, vivir tranquila. Serd preciso solamen-
te que tenga usted la energia que sabe demostrar
cuando hace falta. Es usted, Lea, una verdadera mu-
jer, capaz de todas las generosidades y de todas las
infamias. Yo la adiviné y por eso la amo.

—No, Juan; si usted me amé fué porque yo ama-
ba & Jacobo y usted le odiaba, dijo la cantante con
tristeza. Yo también conozco 4 usted y sé que tiene
un alma atroz. jOh! Es usted h4bil y sabe ocultar sus
verdaderos sentimientos. Yo he estado engafiada du-
rante mucho tiempo creyendo en su adhesién y en
SU ternura, pero he acabado por ver claro en su es-
piritu, a pesar de su doblez, y he encontrado en él
la perfidia, la envidia, la crueldad. Jacobo fué cierta-
mente muy indigno, muy traidor, muy cobarde. ¢ Pero
queé decir de usted que aprovechd su indignidad, su
traicion y su cobardfa para arrastrarle 4 la perdicién?
{Quién sabe si no abusé usted de mi credulidad y no
era el desgraciado tan culpable como usted quiso
probarme! Ahora, Sorege, desconfio de usted, por-
que sé de lo que es capaz.

.I_J‘?S OJos de Sorege, ocultos, segin costumbre, se
dirigieron claros y penetrantes 4 Jenny, y la expre-
s10n de astuta dulzura que ofrecia su cara desaparecid

de ‘repente. El conde se irguié decidido y amena-

zador.

—dQué es eso?, dijo con voz aspera, dTenemos du-
as? | Dios me perdone! ¢ Acaso remordimientos? ¢Estd
Egted loca? ¢Olvida usted en qué condiciones inter-
IN¢ para sacarla del atolladero cuando la enloquecia

el terror? ¢ Es que va usted 4 ser Ingrata, querida? Eso
S€ria una debilidad .
€mos evitar ciertos
de Inconvenientes,
neciendo fuerteme
Slempre que ust
diablo! Yo cref

us :

;?2 capaz de perder pie,como una francesa, en vez
: ue}neraﬁe firme, como verdadera italiana? Las de
quel pais saben odiar y vengarse; tienen sangre en

Inconvenientes — porque se trata
no de peligros — mds que perma-
nte unidos. Yo ne la abandonaré,
ed misma no se haga traicién. ;Qué
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y una gran imprudencia. No po-

que-tenia usted mas estémago. ¢Es |

las venas. ¢Tan pronto ha olvidado usted lo que hi-
cieron Jacobo y la otra?

- (No!l, no lo he olvidado. Si la memoria de mis
sufrimientos no me hubiera sostenido, no hubiera po-
dido vivir... Y sin embargo, he pasado noches terri-
bles teniendo ante los ojos el espantoso cuadro de
aquella mujer muerta...

Jenny dijo estas palabras en voz baja, y sin embar-
go, Sorege dirigié alrededor una rdapida mirada como
para asegurarse de que nadie habfa podido oir. Con
paso de gato fué 4 la puerta, la abrié silenciosamente
y mir & la pieza contigua para ver si estaba vacia, y
volvib con el mismo paso felino hacia la joven.

— e trata de no decir ni hacer tonterias, dijo con
dulzura. Vamos 4 ver, Lea, no tienes para qué ator-
mentarte. Yo estoy aqui para defenderte si hace falta.
S1 Tragomer te molesta yo me encargo de hacerle
entrar en razon. Ven aqui, no pienses mas que en tus
triunfos y ponme buena cara, jqué diablo! No nos
vemos tan & menudo y bien sabes cudnto te amo...

Sorege cogi6é lamano de Jenny y besé sensualmen-
te su puno delicado y su fresco brazo. La joven le
rechazé con dureza.

—iOh! Nada de hipocresfas... ¢Olvida usted que
va a casarse dentro de unas semanas?

Sorege se echd 4 reir.

~¢Y qué prueba eso? ¢Vas 4 pretender que no te
amo porque me caso con esa mina de dollars que se
llama miss Harvey? No hago sino un negocio, hija
mia; no puedes ignorarlo. Cuando me haya casado y
sea muy rico, olvidards ficilmente el matrimonio para
participar de la riqueza.

Jenny Hawkins permanecié un momento silencio-
sa, y después dijo en tono grave y resuelto:

— Escuche usted, Sorege. Ha llegado el momento
de que nos expliquemos francamente. Nos conoce-
mos demasiado para tratar de engafiarnos sin ningu-
na utilidad. Usted me haamado, es cierto, pero jqué
amor tan triste y tan vergonzoso! Yo he sucumbido
a su voluntad y me he entregado porque me tenia
usted en un peligro de muerte. Ha sido usted feroz
conmigo. ¢Recuerda usted la primera noche que pasé
en Boulogne cuando huia a Inglaterra con el nombre
de Juana Baud? Usted me amenaz6, me aterrorizé, y
s1 alguna vez un hombre abusé de una mujer, ese
hombre fué usted aquella noche... «O mia 6 4 la
cdarcel,» me dijo. Si no hubiera cedido hubiera usted
sido capaz de ir 4 denunciarme antes de que pudie-
ra tomar el vapor. ¢(No es verdad? Me entregué rechi-
nando los dientes de furor, con la cara inundada de
lagrimas de angustia y sublevada de asco y de odio,
mientras que usted, monstruo, parecifa encantado por
mis estremecimientos de espanto y de célera..,

Sorege respondié impasible, con los ojos medio
cerrados y sonriendo friamente:

— Hay algo de verdad en lo que dices, pero exa-
geras. Yo no soy un amante vulgar, pero no soy un
satiro, jque diablo! No me es indispensable oir salir
gritos de dolor de una bonita boca para gozar besin-
dola. Me permito solamente hacerte observar, queri-
da Lea, que turazonamiento carece de sutilidad, pues
me manifiestas tu intencién de rehusarme toda bon-
dad al mismo tiempo que me demuestras que has
comprendido la energia diabdlica de que soy capaz.
Vamos, chiquita mia, coordina tus ideas. Si yo soy
un mozo tan terrible como acabas de decir, haces
mal en provocarme, pues debes estar segura de ante-
mano de que te obligaré ¢ te aniquilaré...

Ambos se miraron esta vez descaradamente como
dos adversarios que miden sus fuerzas. Pero Lea baj6
los ojos la primera, y bien por cilculo, bien por ver-
dadera sumisién, dijo:

— No me amenece usted. Eso es, bien lo sabe, lo
que soporto menos facilmente. .o que me ha anima-
do contra usted ha sido su brutalidad primera. No
desconozco los servicios que usted me ha prestado,
pero ¢para qué recorddrmelos tan duramente? Si se
propusiera incitarme 4 la resistencia no obrarfa de
otro modo, 4 no ser que su ferocidad le haga acari-
ciar, como los tigres, con las unas...

Lea sonreia, pero la risa temblaba en sus labios, y
si Sorege hubiera levantado los parpados no le hubie-
ra gustado la sonrisa de aquella mujer. Pero acaso la
vefa, pues tenfa el tal extranas facultades.

— Muy bien, amiga mia, dijo; veo que te vas cal-
mando y haces bien. He venido ahora para hablarte
de los.encuentros & que estds expuesta. Esta noche
vendré sin objeto aparente. Iista Tavistock-street es
un sitio muy bien escogido porque es céntrico y ais-
lado. Reconozco en esto tu tacto habitual..,

Se levant6 y tomé el sombrero como un visitante
préximo a marcharse. Pero el idltimo momento era
siempre el mds importante y la tdltima frase la de
mas valor, .

—Ah! Olvidaba decirte el principal objeto de mi
visita.,. Master Julio Harvey da una comida pasado
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manana y quiere conseguir que cantes en su casa.

Jenny Hawkins palidecié y dijo con voz temblo-
rosa:

— ¢A quiin encontraré alli? dQué nueva embosca-
da me prepara usted? ¢Qué atroz prueba quiere ha-
cerme sufrirp

Sorege respondid tranquilamente:

- La dltima prueba. Despuds serds dueiia de tu
destino y no tendrds nada que temer. Hasta podras
prescindir de mi si eso te agrada. Asi habrds proba-
do a T'ragomer y 4 Marenval que eres Jenny Hawkins
y que nunca seras para ellos sino Jenny Hawkins.
¢No vale la pena de arriesgar el golpe? Sé firme y yo
te probaré que soy el hombre que te he dejado su-
poner. ¢Vendras? Tengo que dar una respuesta 4 mi
suegro y sobre todo 4 mi futura, que arde en deseos
cle conocerte. En suentusiasmo 4 la francesa, preten-
de que eres asombrosa... Asémbrala mds de lo que
espera, querida amiga, y procederds con justicia.

Sorege refay Lea estaba asombrada de su audacia.
Pero eso mismo le inspiré confianza.

— Estd bien, dijo. Iré.

— Perfectamente. Voy de paso 4 encargar el braza-
lete que master Harvey te va 4 ofrecer. Mi hombre
es galante, aunque pastor, y se permite gastar qui-
nientas libras en adornar con perlas el brazo de Jen-
ny Hawkins. Hasta la noche, pues.

Atrajo 4 sf la cantante, le di6 un beso fraternal en
la frente y salié silenciosamente con su paso miste-
r10s0, Cuando desaparecid, Lea se dejé caer deses-
perada en una butaca.

—1Qué suplicio! He pagado bien cara mi salvacién
al precio de esta esclavitud...

Apoyd la cara en la mano y se puso 4 reflexionar
dolorosamente. Cuando la doncella fué 4 anunciar
que el almuerzo estaba dispuesto, la encontré en el
mismo sitio, con la mirada fija y la boca contraida,
repasando en la memoria sus tristes recuerdos.

A la misma hora dos sefioras enlutadas, envueltas
en largos velos bajaron de un coche, y no sin inquie-
tud echaron en derredor una mirada. Una actividad
ruidosa reinaba en el muelle del Tdmesis, lleno de
trabajadores ocupados en descargar los sfeamers ali-
neados 4 lo largo del puerto. El rio arrastraba sus
olas amarillentas entre las carenas negras de los bu-
ques, y por el puenté de Londres rodaban en ince-
sante desfile los coches y los 6mnibus. En lo alto de
la ribera se levantaba la Torre alta y misteriosa y la
entrada de los docks de Santa Catalina mostraba su
amontonamiento de mercancias.

Amarrado cerca del muelle un yate, enano rodea-
do de gigantes, elevaba su pabellén tricolor entre las
banderas azules de Inglaterra. LLa de mds edad de las
dos damas antedichas mostré 4 la otra el yate.

— Ahi esta el Magic, dijo. Descendamos al muelle.

Por una escalera de piedra bajaron hasta la orilla,
y pasando entre los obreros, los corredores, los mari-
neros y los mendigos, se dirigieron hacia el tablén
que unfa el yate con el muelle. Al aproximarse, un
joven alto y moreno aparecié en la borda y salié 4 su
encuentro. '

— Aqui estd el Sr. de Tragomer, dijo la mds joven
levantandose el velo como con prisa de ver mejor.

Maria de Freneuse aparecié entonces, y sostenien-
do 4 su madre, que temblaba de emocién, le ayudé
4 subir los escalones que conducian al puente.

— Bien venidas, senoras, dijo Cristian descubrién-
dose. Se espera aqui con febril impaciencia su llegada.

Marfa levanté los ojos hacia Cristidn como/para
asegurarse de que esas palabras no significaban mds
de lo que decfan, y vi6é la hermosa cara del joven
ennegrecida por el viento del mar y por el sol de los
trépicos y con una expresion radiante de triunfo.

— ¢Estd ahi?, pregunté la joven.

— En el salon.

Maria le ofrecié la mano al llegar 4 la escalera, no
se sabe s1 para que se la besara 6 para apoyarse al
bajar; pero ello fué que Cristidn sintié por primera
vez la alegria de que se entregase aquella mano que
durante dos anos le habia rechazado tan duramente.

— Venga usted, madre mia, dijo la joven prece-
diendo 4 la anciana.

Entraron en la semiobscuridad del puente. Se abrié
una puerta, se oyé un grito ahogado, y enfrente de
ellas, tal como le conocfan cuando era dichoso, be-
llo, joven y sonriente, aparecié Jacobo tendiéndoles
los brazos. La seiora de Freneuse, pdlida como una
muerta, permanecié un instante inmévil, devorando
con los ojos 4 aquel hijo 4 quien creyé no volver 4
ver; estallé después en sollozos y oculté el rostro con
las manos como si temiera que se disipase aquella
vision deliciosa. Se sintié transportada mas bien que
conducida 4 un sillén, y cuando abrié los ojos encon
tréd 4 su hijo de rodillas que la miraba llorando.

( Continnard)
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EL COMANDANTE MARCHAND

La figura de este militar bizarro y explorador
llustre es actualmente objeto de la piiblica atencién
en Francia: el gobiernc, el ¢jéreito, el pueblo en
masa, todos se desviven por agasajarle y todos le
aclaman. Su llegada 4 Paris ha sido un paréntesis
en ese estado de agitacién que hace tanto tiempo
tiene divididos 4 los franceses, y aun cuando algu-
nos han intentado explotar su nombre en pro de
sus apasionamientos, el comandante Marchand no
se ha prestado 4 ser juguete de quienes atentos 4
sus particulares intereses no vacilan en apelar 4 to-
dos los medios 1maginables para excitar mds y mads
los animos, ya sobradamente exaltados.

Marchand nacié en 1864 en Thoissey (Ain)y
desde su ninez llamo tanto la atencién por su inte- -
ligencia, que su padre, modesto carpintero, no va-
c1l6 en hacerle ingresar, 4 pesar de su posicién hu-
milde y de las cargas que sobre ¢l pesaban, en el
famoso colegio de aquella poblacién que Ana Maria
[Luisa de Orleans fundara hace mds de dos siglos
y en el cual el joven Marchand terminé sus estudios.

Llevado de su espiritu aventurero, después de
haber permanecido una corta temporada en el des-
pacho de un notario, se alisté a los diezy ocho anos
en la infanterfa de marina, ascendiendo muy pronto
a oficial. IEn junio de 1896 salié de Iranciay en 23
de julio desembarcé en el Congo, encargado de la
misién de explorar el alto Ubanghi y llegar al Nilo
Blanco.

Como en el niimero 879 de LA ITLusTrACION AR-
risrica dijimos algo de esta expedicién y de la cues-
tion de Ifachoda con ella relacionada, omitiremos
los datos relativos a4 una y a otra; y tomando el relato
alli donde lo dejamos, daremos cuenta de su viaje de
regreso y de su llegada 4 I'rancia. El dia 11 de di-
ciembre de 1898 Marchand y sus companeros se em-
barcaban en el FZaid/ierbe para remontar el Nilo hasta
el Baro, llegaron a la frontera de Etiopia el 23 de
enero de este ano, y atravesaron Abisinia, en donde
el negus Menelik dié grandes fiestas en su honor en
su capital de Addis-Ababa.

El 16 de marzo embarcése Marchand con todos
sus companeros en ¢l buque de guerra 2> 4ssas, cuyo
capitan le entregd en Djibuti lag insignias de comen-
dador de la Legién de Honor, y ¢l dia 30 de mayo

EL COMANDANTE MARCHAND

desembarcaba en Toldn, aclamado por el pueblo en
masa, felicitado por las autoridades y obsequiado por
¢l alcalde, el almirante y los militares, que se dispu-
taban el honor de tener 4 su lado 4 quien tanto ha
hecho por la gloria de I'rancia.

Al dia siguiente los expedicionarios partian para
Paris, siendo objeto d& grandes ovaciones en Marse-
lla, Avignon, Lyén, Laroche, y en una palabra, en
todas las estaciones del transito.

La llegada del comandante Marchand a Paris fué
un espectaculo grandioso: la estacion habia sido in-
vadida desde las primeras horas de la madrugada por
una multitud inmensa, en la cual figuraban numero-
sas representaciones del gobierno, del ejército y del
Parlamento, delegados de los departamentos, etc. Al
descender del tren, una aclamacién delirante saludé
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al comandante Marchand, el cual entrd en el salén
dispuesto a recibirle, en donde el teniente coronel
Goullet, en nombre del ministro de las Colonias: e
general Noix; M. Savorgnan de Brazza, -:.‘:ﬂmisajrin
general del Congo; Irancisco Coppée, en nombre
de la Liga de patriotas, y gran nimero de delegados
de diversas asociaciones, pronunciaron elocuentes y
sentidos discursos de-salutacién.'Marchand contes.
t6 4 todos ddndoles las gracias por sus palabras de
bienvenida, y salié de la estacién entre los vivas y
los aplausos de la multitud que lo llenaba todo y
por entre la cual pudo 4 duras penas abrirse paso
para subir al coche que le habfa sido enviado por
el ministro de Marina.

Imposible describir el paso de la comitiva por las
calles de Paris: fué un paseo triunfal como POCos
ha presenciado la capital francesa.

Poco antes de las diez llegé Marchand al minis-
terio de Marina, en donde le esperaba el ministro
M. Lockroy, con quien conferencié breve rato el
l::-_i)mamd{mtt:. Después del almuerzo y de la recep-
cion que 4 éste siguid y durante la cual le fué en-
tregada 4 Marchand una preciosa espada de honor,
¢l comandante, acompaiado del ministro, dirigi6se
al palacio del Eliseo para saludar al Presidente de
la Reptiblica y desde alli al ministerio del Interior,
con objeto de visitar al presidente del Consejo M.
Dupuy, al de Negocios Extranjeros en donde Mar-
chand presentd 4 M. Delcassé 4 sus compaiieros de
viaje, al de la Guerra y al de las Colonias.

Terminadas las visitas oficiales, el comandante

Marchand trasladdse al Circulo Militar, en donde se
le tenfa preparado alojamiento y en donde se celebré
en su honor un magnifico banquete y una recepeién
a la que asistieron las mds altas personalidades del
ejército y de la politica. Delante del Circulo la mu-
chedumbre que se apihaba en la plaza de la Opera
no cesaba de aclamar 4 Marchand, quien hubo de
salir al baleén y de dirigir la palabra al piiblico que
con aplausos y vivas frenéticos acogié sus palabras:
«Amigos mios, permanezcamos unidos. {Viva Fran-
cial {Viva la Repiiblicaly

£l grabado que en esta pdgina reproducimos re-
presenta esta escena, y por €l podrian juzgar nuestros
lectores de la grandiosidad de la manifestacién que
el pueblo de Paris ha tributado al comandante
Marchand. — X.

PAR’[S. — LLLEGADA DEL COMANDANTE MARCHAND. EL PUEBLO ACLAMANDO AL CRELEBRE EXPLORADOR DELANTE DEL Circuro MILITAR

(c) Ministerio de Cultura 2006

Dibujo de H. Lanos
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LIBROS ENVIADOS A ESTA REDACCION
POR AUTORES O EDITORES

SANTOS DE BARRO, comedia en un aclo y en prosa por A-
tonio Sdnches Péres. — Se _ha publicado impresa esta EJIF”IE‘HH:‘L
comedia de nuestro ‘"-I“ﬂ“'}]ﬂ' colaborador Sr. {.-mp::hex Pérez que
con tanto éxito se estreno en la temporada (ltima en el teatro
de la Princesa de Madrid. De accion interesante y bien des-
arrollada, abundante en chistes de buena ley y escrita en el
castizo estilo que caracteriza 4 todo cuanto sale de la pluma de
su autor, la obra es digna t}ﬁ:l veterano escritor que tantos aplau-
sos ha conquistado en el libro y en la escena.

r GANTA EULARIA, poemet per Mossén ,Tm*z'.ras.’f; Verdaguer., —
Resplandecen en este poema las hermosas cualidades que han
hecho del padre Verdaguer el primero de nuestros poetas mfs-
ticos: un fervor religioso, hijo de la fe mds pru{undg y del mds
puro espfritu cristiano, y una inspiracién que sélo tienen aque-
Jlos que como ¢l en Dios y en los principios de la religion ca.
télica tienen puestos por entero su corazén y su pensamiento.
Ll poema de Santa Eularia, en que se de§cr11}¢ la ejemplar
historia de la excelsa patrona de nuestra ciudad, es una joya
de gran valor en la poesia mfstica espafiola; sus estrofas, ma-
gistralmente compuestas, son otras tantas flores cuyos delica-

dos perfumes llegan 4 lo mds hondo del alma, y en los bellfsi-
mos pens-:mnie:nl;ﬂs que contienen encuentra la inteligencia, grato
recreo y sublimes ensefianzas. Completan la obra del Sr. Ver-
daguer varias composiciones sueltas 4 cual més notable ¢ ins-
piradas todas en la figura de la heroica mdrtir, y algunos apén-
dices de gran interés hist6rico. Il libro, que lleva numerosos
grabados, algunos de ellos reproducciones de antiguas y curio-
sas estampas, ha sido impreso en la imprenta barcelonesa de
Francisco Altés y se vende 4 tres peselas.

TRASUNTOS, por Jacinto Grau Delgade. — Nadie dirfa, le-
yendo 7rasuntos, que se trata de la primera obra de un autor
novel: los artfeulos que en el libro figuran revelan un espfritu
tan profundamente observador y un gusto tan exquisito, que
bien podrfan tomarse como productos de una nteligencia ma-
dura y de una pluma avezada 4 las lides literarias. El sefior
Grau es joven, muy joven, y sin embargo en sus trabajos se
advierten cualidades que sélo puede dar Ia experiencia, y sino
¢sta, una inteligencia perfectamente dotada y un estudio con-
cienzudo, como sucede en el easo que nos ocupa. El autor de
Zrasuntos sabe ver con percepcién justisima los tipos, lugares
y escenas que 4 sus ojos se ofrecen; pero viendo todo esto muy
bien, atn ve mejor el alma y la esencia de las personas y de las
cosas, entrando, por consiguiente, de lleno en el género psico-
l6gico, en el cual se ha conquistado, al esgrimir sus primeras

armas, un puesto distinguido, Tal vez algunos encuentrén en
los articulos del Sr. Grau sobradamente acentuada la nota pe-
simista y melancélica: respecto de esto, sélo diremos que sl
siente sinceramente esta melancolia y este pesimismo, hace bien
€N expresarse como se expresa; y si hay en ello algo de impre-
slonabilidad momentdnea, deafin por seguir una corriente hoy
un tanto en boga, condiciones tiene el joven escritor para sus-
traerse 4 estas influencias circunstanciales ¥y mostrarse, cuando
quiera, en su verdadera personalidad literaria. Lrasuntos, edita-
do en Barcelona por Antonio Lépez, se vende 4 3’50 pesetas,

EUGENIA, novela original de /os¢ de Elola. - Es una Aistoria
anorosa yeal que interesa, porque;desde luego se adivina que
S1 es producto de la ficcién, ésta lo es sélo por lo que el hecho
tiene en sf de concreto. Plantéase y desarréllase un: problema
hondamente psicolégico, cuya posibilidad se admite sin esfuer-
z0, puesto que la gradacion que determina cada capitulo hdlla-
se discretamente conducida. De ahf que cobre mayor relieve la
finalidad. Cuanto al lenguaje, castizo y concreto, ofrece giros
y matices que producen singular encanto, sin que por ello el
asunto incurra en las crudezas del lenguaje vulgar ni en los
atildamientos literarios de los idealistas. Iimbellecen el libro
varias notables ilustraciones de nuestro colaborador el distin-

guido artista Sr. Huertas, y véndese al precio de 3 peselas en
las principales librerfas,

t, MEDRALLRS

_* . LOND

AN - (O] BEFA (0] 4 0 B0

BDEP0s1TO GENERAL FARMABCIA.

i i L
" f i___l
¥ L]

CBRVANT & Ph

i) i | 8

b EVITRY DOLORES RETAE

Ik O R .RIVOLI Y TODRS: FARCUYDROVA

ENSTRUDS

B
]

- ey P

7 0208 CIEA ROS DE BIN BARRAL
an casiIN STAHTEN EAMENTE los Accesos.™

V
78, Faub. S8aint-Denis

MAY TODAS LAS SUFOCACIONES,

ROB

B

prescrito

# sACRITUD DE LA SANGRE

OYVEAU LAFFECTEUR

@ ENFERMEDADES DE LA PIEL
Vicios de la Sangre, Hierpes, Acne,

102, Bue Richelieu, Paris y es tedas Farmacias del extranjere,

cPEDENTICION
£ HACE DESAPARECER (¢

FACILITA LA SALIDA DE LOS DIENTES PREVIENE:
Los SUFRIMIENTOSy todos les ACCIDENTES de ¥/PRIMERA DENTICION
OFICIAL DEL GOBIERKO FRANCE

pEL DR DELABARRE

¢ El finico Legitimo «

el e

EL MISMO Ar Yopuro pr PoTASIO

TRATAMIENT O Complermentario del ASMA
Soberano en yh

Gota, Rowmatizmes, Angina do peche, Escréfula, Tabercal

VINO

DEFRESNE

PEPTONA
as

el mas precloso de

contra las diversas

los ténicos y el mejor
reconstituyente.

AfeccienesdelCorazon,

BarabeiDigitali
[CABELON YE JEre

mPMO cen el mejor exito Bronquitis, Asma, ete.

I iz e e rageasllietaodeHisrrade

Ferrugineses centra la .

i G e GELIS & CONTE
Debkilidad, etc. Aprobadas por Is Aosdemis do Moedioins de Paris.

HERGSTATICO ol mas POBERSSD
que se conoce, en pocion ¢
en injeccion ipodermica.

Las @rageas hacen mas

rgotina y Eageas de
ERBGTlNABUNJEAN facll el lmdor del parto y

Hedalla de Orodela8eddeE!adeParis detienen las perdidas.
LABELBNYE y (', 99, Calle de Aboukir, Parls,y en todas las farmacias,

Jarabe Laroze
DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores

Lre}urﬁlunau de estémage, estrefiimientos rebeldes, para facilitar
luﬂql;t aﬂaﬂtt'mn ¥ para regularizar todas las funciones del estomago y de
inos.

TJATCA BIE

|2t Bromuro de Potasio§

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficag para combatir las enfermedades del corazon,
epilepsia, histéria, migrana; baile de S=-Vito, insomnios, con~- §
8 Yulsiones' y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas §
‘afecciones nerviosas.

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C'®, 9, rue des Lions-Si-Paul, & Paris.
o, D°POSIto en todas las principales Boticas Droguerias
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IPILDORAS BLANCARD

_ con Yodurg de Hierro inalterable .
Aprobadas por la Academia de Madicina da Parls, ets.

(ontra lsANEMIA, lsPOBREZAds aSANGRE, ¢| RAQUITISMO
Ezijaseelproducto verdaderoylassenasde
BLANCARD, 40, Rue Bonaparte, Paris,

PILDORAS BLANCARD

c¢on Yoduro de Hierro inalterable
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EMEDIO . ABISINIA EXIBARD
e

Soberano remedio para rapida

Se receta contra los FIUjOS, la
curacion de las Afecciones del

Clorosis,la Anemia,el Apoca-

AGUA : I- E H E LL miento, las Enfermedades del

HEMOSTATICA pecho y de los intesiinos, los

Esputos de sangre, los Catarros, la Disenteriq, etc. Da nueva vida
a la sangre y entona todos los 6rganos.

PARIS, Rue Saint-Honoré, 165, — Der6siTo EN TODAS BoTroas ¥ DROGUERIAS. '

PA P E L w “ Ll Ns l pecha, Catarros, Mal de gar-

2anta, Bronguitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismas,
volores ,-Lumbagas,- etc., 30 atios del'mejor éxito atestiguan la eficacia de
eSte poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
3 D Exigir la Firma WILINSLT.

EPOSITO EN TODAS 1AS BOTICAS ¥ DROGUERIAS. — PARIS, 31, Rue de Selne.
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Escena callejera, reproduccién de una fotografia

EL APIOL % JORET v HOMOLLE =seoismizs

Farmacia, CALLE DE RIVOLI,6 150, FPARIS, yen lmﬁﬁull‘érnN:;:L-

El JARABE DE BRIANT recomendado desde su princeipio, por 1os profesores

® Laénnec, Thénard, Guersant, etc.; ha recibldo la consagracion del tiempo: en el

@l ano 1829 obtuvo el privilegio de invencion. \I’EﬁuA ERO CONFITE PECTORAL, con base

M de goma y de ababoles, conviene sobre t0odo 4 las personas ﬂeucaﬂaaé como
1l

4 mujeres y nifios. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno 4 su eflca
: contra 108 REEE’RI&DS v todas lasg IFLLMMIEHES del PECHD y de 108 IHTESTIHES.EIE

VOZ y BOCA

"PASTILLAS o: DETHAN

Recomendadas contra los Males de ]la Garganta, [
Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la |&
Boca, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri-}
tacion que produce el Tabaco, y specialmente @
4 los Siirs PREDICADORES, ABOGADOS,

PROFESORES y CANTORES para facilitar la @
emicion de la wvoz.—Precio : 12 ReALEs.

Hwigir en el rotulo a frma B
Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS o4&

Las

Personas que conocen las

PIIL.IDOR.ASS

DEL. DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo nécesitan.
No temen el asco niel cansanclo, porque, conira
lo que sucede con los demas purgantes, esté no
obra bien sino cuandosetomaconbuenos alimentos
y bebidas fortificantes, ¢cual el vino, el café, el té. |
Cada cual escoge, para purgarse, la hora .y la
comida que mas le convienen, segun Sus 0cupa-
ciones. Como el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el «efecto de la buena alimentacion
b empleada, uno se decide facilmente
volver 4 empezar cuantas
veces Sea necesario.
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ESTONAGOR
PASTILLAS y POLVOS

- PATERSON

con BISMUTHO y MAGNESIA :
Recomendados contra las Afecciones del Estd- B
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo- §
riosas, Acedias, Voémitos, Eructos, y Colicos;
regularizan las Funciones del EstOmago ¥
de los Intestinos, -

1 Exigir en el rotulo & firma de J. FAYARD. : Y pe
Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS 4 Sac
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CARNE-QUIN
MEDICAMENTO-ALIMENTO, el més poderoso REG ENERADOR:
Presorito poy los Médicos
Este vino de un gusto exquisito con base de vino generoso de Andalucia,
preparado con jugo de carne y las cortezas mds ricas de quina es soberano éen los
casos de : Enfermedades del Estomago y de los Intestinos,Convalecencias, Continuacion
de Partos, Movimientos febriles é Influenza, etc. :

< AHE“IA%?ﬁ?.ﬂ?;ﬁ%?&ﬂ%“ HIEHRO O.UEV ENNE» . 102, Rue Richelieu Paris, y en todas farmacias del Extranjero. %
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destruye hasta las RAICES e VELLD del rociro de las damas (Barba, Bigote, ﬂﬂ*ﬂ:mﬂ‘;
pingun peligro para el cutis, 50 Anos de Exito,ymillares de lestimonios garantizan la e Para
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barha, ¥ cn 1/2 cajas para ¢l bigote "E’E"’!} ri8.
los brazos, empléeseel PILIVOLE, DUSSER, 1,rueJ.-J ~sousseaun, Fa
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